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Abstract

Das post-Apartheid-Slidafrika hat es darauf angelegt, allen Wohnraum zur Verfligung zu stellen, aber
es gab viele Probleme bel der Entwicklung und dem zur Verfigung-Stellen von Wohnraum.
Transitlager sind eine Neuerung beim oOffentlichen  Wohnraum, sie sollen informelle
Barackenbauerinnen voribergehend beherbergen. Sie zeigen die Herausforderungen, vor denen
Sldafrika steht, auf. Um die Transitlager und ihren Anteil an der Entwicklung von Wohnraum zu
studieren, habe ich die Methoden der Beobachtung, der Interviews und des Aufsuchens verwendet.
Was ich herausgefunden habe ist, dass niemand in diesen Transitlagern wohnen mdchte: die
Aufenthalte dauern langer als erwartet, und die Menschen sind sich unsicher dariber, wann, wohin
und ob sie Uberhaupt wieder umgesiedelt werden werden. Es gibt V orbehalte gegeniiber der Gemeinde
und den Glauben, dass innerhalb der Regierung Korruption herrscht. Die Gemeinde betrachtet sich
selbst als die einzige Quelle seriGsen Wissens, und behélt daher die Planung der Entwicklung und
deren Ausfihrung unter exklusiver Kontrolle. Diese Arroganz fihrt zur Vernachlassigung der
Barackenbewohnerinnen und der Bewohnerlnnen von Transitlagern, die innerhalb der Demokratie
ihre Stimme mdchten.

These

Meine These lautet, dass Transitlager, die als vortbergehender Wohnraum gedacht sind, in dem
Barackenbewohnerlnnen wohnen, wahrend die Gemeinde ihnen neue Hauser baut, sich zum Grol¥eil
as nicht voriibergehend herausstellen, und das schafft Probleme fir die Bewohnerlnnen und Konflikte
zwischen ihnen und den Behdrden. Weiters argumentiere ich, dass die Bewohnerlnnen von
Transitlagern oft merken, dass die einzige Mdglichkeit, zu ordentlichem Wohnraum zu kommen, tber
Bestechung l&uft, und das Ubersteigt fir die meisten ihre Moglichkeiten und schafft fatalistische
Einstellungen.

Methodik

Ich wollte fir mein Projekt soziologische, qualitative Daten, und deshalb habe ich beschlossen, die
Beobachtung und Interviews als methodische Grundlagen zu wahlen. Und schliefdlich habe ich auch
die Methode des Aufsuchens eingesetzt. Das bedeutet, wenn ich einen Ort gefunden hatte, der fur
meine Forschung wichtig war, dann bin ich dort hingefahren, um mehr Gber ihn herauszufinden.
Meine Recherche habe ich mit dem Besuch des Transitlagers Ematinini begonnen. Ich habe den
physischen Bedingungen dort grof’e Aufmerksamkeit geschenkt und auch mit einigen der dort
Lebenden informelle Gespréche gefiihrt. Danach habe ich nahezu an jedem Wochentag wahrend des
Monats, das mein Projekt gedauert hat, das Lager besucht, und es gelang mir, dort viele Menschen
kennen zu lernen. Zwei der Bewohnerlnnen, Bongi und Philani, haben mir am ersten Tag meiner
Besuche zugesagt, mir bei meiner Forschungsarbeit zu helfen und mich durch Ematinini zu fihren. Ich
traf sie jeden Tag, und sie stellten mich anderen Bewohnerinnen vor und zeigten mir die Gegend. Sie
sprachen gut Englisch, und sie konnten fir mich Ubersetzen, wenn ich formale Interviews mit anderen
Bewohnerlnnen fihrte. Von Bongi und Philani lernte ich auch viel tber das Leben und die
Perspektiven der Bewohnerlnnen von Ematinini, und das brachte meine Forschung in eine klarere
Richtung.

! Be diesem Dokument handelt es sich um die Ubersetzung einer Arbeit von Lenny Cohen
(siphossibiya[at]gmail.com). Das Titelbild haben wir von der abahlali.org — Seite kopiert, es zeigt eine
,Hauser“reihe im Transitlager Ematinini. Zur Ubersetzung: Wir haben ale Eigennamen und die Bezeichnungen
von Behorden etc. im Original belassen. Weitere Ubersetzungen zur Situation und den Kémpfen der Armen in
Siidafrika unter www.akkrise.wordpress.com/sudafrika - AdU
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Ich glaube, meine Methoden haben gut funktioniert, ich habe viele Informationen sammeln kénnen,
einige waren unterschiedlich, und einige widersprachen friheren Informationen. Ich habe mit ca. 100
Bewohnerlnnen informelle Gesprache gefuhrt, und formale mit etwa einem Dutzend. Weiters habe ich
mit Behordenvertretern Interviews geflihrt. Aber das Sammeln von genaueren Informationen der
Gemeinde war schwierig. Gerne hétte ich eineN Stadtrétln oder ein Mitglied der Gemeindeverwaltung
begleitet, der/die mit der Wohnraumfrage befasst ist, aber das war aufgrund meines zeitlichen
Rahmens nicht maoglich, und abgesehen davon lag der Fokus far mich vor alem auf den
Bewohnerlnnen des Transitlagers.

Waéhrend ich Interviews machte, auch bei formalen, erlaubte ich den Sprecherinnen, die Konversation
zu leiten. Deshalb, well ich sie bei den Informationen, die sie wussten, nicht anleitete, und aufgrund
der Tatsache, dass ich bei den Erfahrungen der BewohnerInnen dhnliche Muster fand, sollten meine
Daten als vertrauenswiirdig eingeschétzt werden.

Grenzen der Studie

Die wichtigste Grenze meiner Studie war die Unmdglichkeit, mehr Mitglieder der Gemeinde zu
interviewen, vor alem bei den Verteilerlnnen von Wohnraum. Es benétigte Zeit, genau zu
formulieren, mit wem ich innerhalb der Gemeinde zu sprechen hatte. Die Informationen, die ich
wollte, wurden mehr, mit je mehr Menschen ich sprach, und die Anzahl der Menschen, mit denen ich
sprechen wollte, stieg ebenfalls. Es war mithsam, sie ausfindig zu machen, und schwierig, Fragen zu
ersinnen, um an Informationen zu kommen, die nicht so einfach veroffentlicht werden. Ich war in
meinen Méglichkeiten, die Korruption und den Schwindel bei der Wohnraumvergabe zu untersuchen,
eingeschrankt, einfach wegen der Natur der Sache. Und ich war beziiglich der Korruption Uberzeugt,
denn ich identifizierte mich mit den Bewohnerlnnen von Ematinini.

Einfihrung

Dieses Papier befasst sich mit dem zur-Verfligung-Stellen von Wohnraum in Stidafrika, vor allem mit
einem Transitlager in eThekwini/Durban, das Ematinini genannt wird, was , Ort aus Blech” heil3t.
Transitlager sind Innovationen, die von den Gemeinden geschaffen werden bei ihren Versuchen, den
Armen Wohnraum zur Verfligung zu stellen. Sie sind sowohl ein nationales als auch internationales
Phadnomen. In Sidafrika werden Barackenbewohnerlnnen in Transitlager Ubersiedelt, in denen sie
voribergehend leben sollen, ehe sie in neue, ,,angemessene Wohnungen, die von der Regierung zur
Verfugung gestellt werden, kommen. Das vorrangige Problem mit Transitlagern besteht darin, dass
digjenigen, die hierher gebracht werden, oft viel lénger hier bleiben, as sie urspriinglich erwartet
haben. Sie bleiben schliefdlich jahrelang, ohne zu wissen, wann und wohin sie in den angemessenen
Wohnraum gebracht werden werden, und ob das Uberhaupt geschehen wird. Und wéhrend sie warten,
missen sie mit den Bedingungen in den Transitlagern umgehen, die genauso inadaquat und auf
vielerlei Weise sogar noch schlimmer sind as in den Baracken, aus denen sie entfernt wurden.
Transitlager wurden fur die Regierung zu einem Weg, wie Barackenbewohnerlnnen aus den sichtbaren
Gegenden entfernt werden kdnnen. Die Regierung kann nicht ausreichend Wohnraum schaffen, um
den Rickstau zu beseitigen, und deshalb kénnen die Menschen nirgendwo hin, wenn sie erstmal in
Transitlager gebracht wurden. Dartiber hinaus glauben viele Bewohnerlnnen von Barackensiedlungen
und Transitlagern, dass die Schaffung von billigem Wohnraum ein korrupter Prozess ist. Transitlager
sind ein sehr wichtiger Teil der Wohnraumkrise, aber es gibt wenige oder gar keine Untersuchungen
speziell zu dieser Frage. Transitlager sind relevant fir ganz Stdafrika und alle seine Blrgerlnnen, vor
allem, weil sie ein Bestandteil der allgemeinen Kampfe um Entwicklung der Nation seit dem Ende der
Apartheid sind und parallel zu dieser laufen.

Ziele

Mein Ziel fir dieses Projekt ist es, die Wohnraumverteilung und die Ortlichkeit Transitlager zu
verstehen. Das beinhaltet, die taglichen Erfahrungen der Bewohnerlnnen von Transitlagern zu
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verstehen, ihre Gedanken beziiglich der Wohnraumfrage und der Gemeinde, und die Perspektive der
Gemeinde hinsichtlich der gegenwaértigen Umstande der Wohnraumfrage, vor alem der Transitlager.

Personliches Interesse

Informelle Siedlungen faszinieren mich, und mein Besuch in der informellen Siedlung Kennedy Road,
bei dem ich die Bewohnerlnnen sowie die Fihrerlnnen der sozialen Bewegung Abahlali
baseMjondolo (,,Bewegung der Barackenbewohnerlnnen®) traf, eréffnete mir einen Blick auf eine
neue Perspektive und eine andere Art zu leben. Die Bewegung betont die Bedeutung der Armen in
Sldafrika, die kaum eine — oder keine — Stimme hatten bei der Entwicklung der Nation seit dem Ende
der Apartheid, und die in zunehmender Armut leben. Die Bewegung basiert auf Demokratie,
Konsultation, Einschlieung und Gleichheit. Obwohl sie Druck auf die Regierung ausibt, um zu
Wohnraum, Strom und anderen materiellen Gltern zu kommen, dreht sich ihr Kampf vor allem
darum, als Menschen anerkannt zu werden, darum, dass ihre Wirde anerkannt wird, dass sie
respektiert werden und dass sie mitzureden haben und ihren Platz beim Fortschritt der Nation erhalten.

Kurz nach meinem Besuch in Kennedy Road gab es einen gewalttéatigen Angriff auf die Siedlung, bei
dem einige Menschen umgebracht, viele verletzt und sehr viele Bewohnerlnnen vertrieben wurden.
Mitglieder von Abahlali waren Ziel der Angriffe, und dreizehn von ihnen wurden ohne die
Moglichkeit einer Kaution inhaftiert (obwohl nach zwei Monaten einige von ihnen auf Kaution
entlassen wurden), der Rest von ihnen musste sich verstecken. Die Angreifer wurden nicht verhaftet,
und die Regierung hat dieser Situation kaum Aufmerksamkeit geschenkt, sie wurde aber, zusammen
mit der lokalen Polizei, bei diesem Vorfal der Komplizenschaft bezichtigt.

Mir tut sehr leid, was Abahlali und den Bewohnerlnnen von Kennedy Road geschah, die mir
gegenuiber so freundlich waren und die mich willkommen geheif3en haben, asich, ein vollig Fremder,
in ihre Hauser kam und mit ihnen af3. Ich teile ihre Frustration und ihren Zorn Uber die Regierung
wegen deren offensichtlichem Desinteresse und ihrer augenfélligen Unfadhigkeit, ihre Versprechen,
alen Wohnraum und ein besseres Leben zuteil werden zu lassen, zu halten.

Ich kann nicht vollig und mit Sicherheit herausfinden, was Kennedy Road und Abahlali widerfuhr,
aber ich kann Ahnliches und damit in Zusammenhang Stehendes untersuchen, vor alem in
Transitlagern. Transitlager haben viele Probleme, die mit denen von informellen Siedlungen
zusammenhangen, obwohl ihre Probleme verschérft sind, denn Transitlager tendieren dazu, Menschen
in weit entfernte Gegenden zu verlegen und sie gleichzeitig zu verstecken. Ich hoffe, auf die eine oder
andere Art durch meine Forschung dazu beitragen zu kdnnen, den Kampf der Obdachlosen und der
Barackenbewohnerinnen zu unterstiitzen, und den von Abahlali baseMjondolo um ihre Anerkennung
als Menschen, die sich gegentiber der Gemeinde durchsetzen, damit die echte Arbeit beginnen kann,
die Leben der Menschen zu verbessern, wozu die Gemeinden nach der Verfassung verpflichtet sind.

Struktur dieses Papiers

Dieses Papier beginnt mit einem Uberblick tiber die Geschichte Siidafrikas im Zusammenhang mit der
Wohnraumfrage, was die Umstande des Wohnens in der Kolonialzeit und der Apartheid-Ara
einbezieht. Danach legt es die allgemeine Wohnraumsituation in der post-Apartheid-Periode bis zur
Gegenwart dar. Diese Informationen kommen aus Sekundérquellen. Danach wird die Rolle der
Regierung, vor alem auf Gemeindeebene beziiglich der Wohnraumfrage untersucht. Anschlief3end
gibt es einen tiefen Einblick in die Bedingungen in den Transitlagern und Uber die Erfahrungen ihrer
Bewohnerlnnen, vor alem im Fall von Ematinini in Durban. Schliefdlich wird das Papier den Konflikt
zwischen den Bewohnerlnnen und der Gemeinde, was das zur-V erfligung-Stellen von Wohnraum und
Transitlager betrifft, présentiert.



Die Wohnraumfrage (aus Sekundarquellen)

Die Wohnungsfrage in Sldafrika ist und war historisch eine Frage grof3en Konflikts und gleichzeitig
fundamental fur die Entwicklung der Nation. Diese Frage begann in Sidafrika mit den
kolonialistischen Invasionen und dem gewaltsamen Landraub an indigenen Volkern. Die
Koloniadméchte nahmen Afrikas Land in Besitz und begannen mit auf Handel orientierter
Landwirtschaft. Sie versuchten auch, eine Klasse von Afrikanerlnnen als Handelsfarmer aufzubauen
mit dem Ziel, die antikolonialen Hauptlinge” zu unterminieren (Ntsebeza und Hall 2007). Das schuf
eine Gruppe proletarischer, migrantischer Arbeiterlnnen, die auf Weil3en gehdrigem Land arbeiteten.
Aber auch fur indigene Menschen, die nicht auf weiRem Farmland arbeiteten, war die Wirtschaft
»durchsetzt von der allgemeinen auf Handel ausgerichteten Landwirtschaft, d.h. auf kapitalistische
soziale Beziehungen von Produktion und Reproduktion® (Ntsebeza und Hall 2007: 39). Die koloniale
Eroberung von Land und die EinfUhrung kapitdistischer Produktion hinterlie3 ein Erbe von
Ungleichheit beim Zugang zu Land, léndlichen Strukturen und Wohnraum.

Als die National Party 1948 an die Macht kam, flhrten sie das berlchtigte Apartheid-System ein, das
rassische Segregation legalisierte. Wie ihre kolonialistischen Vorganger forderte die Apartheid-
Regierung den Kapitalismus und setzte Schwarze as billige Arbeitskréfte ein. Weil die Apartheid
sowohl billige und kontrollierbare Arbeitskréfte als auch eine nach Rassen getrennte, eigene (weil3e)
Entwicklung forderte, musste die Regierung das System der migrantischen Arbeit umstrukturieren
(Smith 1992). Das gelang mittels der Kontrolle des Zugangs zu den Stadten und den Group Areas Act®
von 1950, der separierte afrikanische Townships vorsah. Der Group Areas Act wurde hauptsachlich
mittels gewaltsamer Umsiedlungen durchgesetzt, durch die Kontrolle von Bewegungen und durch
ales durchdringende Segregation. Der Bantu Law Amendment Act 1963 verscharfte die
Zugangskontrolle von Schwarzen zu und innerhalb von stédtischen Gebieten, sah schwere Strafen fir
die Ubertretung des Gesetzes vor und propagierte die Politik der homelands® als die Lésung des
Lafrikanischen Problems*® (Smith 1992: 42). Im Jahr 1968 wurde die Erbpacht abgeschafft und
Schwarze konnten in weif3en Gegenden Hauser nur noch mieten (Smith 1992). Diese Politik schuf
riesige homeland-Gegenden aul3erhalb der Stédte oder an deren Peripherie, von wo aus Schwarze in
die Stadt zur Arbeit fahren mussten, oder sie zahlten Miete und wurden in von Weif3en betriebenen
Hostels untergebracht.

Die Pléne der Regierung zur separierten Unterbringung funktionierten, wéhrend die internationale
Gemeinschaft langsam die 6konomische Lebensféhigkeit der Nation zur Kenntnis nahm, die den
industriellen Sektor boomen und die Nachfrage nach Arbeitskraften explodieren liel3. Die weilen
Arbeitskréfte wanderten von den Handarbeits-Jobs in die Verwaltung, sie wurden (als Handarbeiter)
von den jederzeit verfigbaren schwarzen Arbeitskréften ersetzt. So wurden Schwarze in immer
grélRerem Ausmal in stadtischen Gebieten bendtigt (Smith 1992). Die kontrollierte Migration von
Schwarzen um Arbeit hin zu den stédtischen Gebieten wurde zu einer Hauptquelle des Konflikts.
Unter den Schwarzen gab es grof3e Vorbehalte, weil sie in der Stadt, in der N&he ihrer Arbeitsplédtze
und all der Annehmlichkeiten keine Hauser erwerben durften, und deshab mussten sie dorthin
pendeln, obwohl sie fast das ganze Jahr dort lebten. Nimmt man dazu den standig steigenden
Rassismus und die ausgekliigelte Segregation, so war es unausweichlich, dass die Situation zu einem
Aufstand Uiberkochen musste.

Im Juni 1976 begannen im township von Soweto massive riots, und sie breiteten sich auf die
townships des ganzen Landes aus. Unmittelbar nach den Protesten schuf der Staat die Cillie-

Z1m Original , chiefs’
3 Gesetz Uiber die den (rassisch definierten) Gruppen zugewiesenen Gebiete, AdU

*Von der Apartheid-Regierung vollig abhangige, aber formal unabhangige Ministaaten innerhalb Suidafrikas as
,Reservate* fir die schwarze Bevilkerung, AdU



Kommission, um zu erforschen, warum die Aufstéande ausgebrochen waren. Es kam heraus, dass einer
der Hauptfaktoren war, dass Schwarze in den stadtischen Gebieten keine Hauser erwerben konnten,
und dass es in den townships zu wenig Budgets, hohe Mieten, einen Mangel an Dienstleistungen, eine
massive Wohnungsnot und Uberbevolkerung gab (Smith 1992). Die Apartheid-Regierung wusste, dass
sie weiterhin Probleme mit und Aufstdnde der afrikanischen Bevdlkerung zu erwarten hatte, und so
begannen sie mit der Reform ihrer Wohnungspolitik, um die Unzufriedenheit zu ersticken, wahrend
sie ihren kapitalistischen Bedarf an einer stabilen Versorgung mit Arbeitskréften beibehielt. Die
National Party hatte erkannt, dass die Urbanisierung der Schwarzen unausweichlich war, und dass sie
diese zu akzeptieren, zu managen und ihren Vorteil daraus zu ziehen hatte.

In den 80er Jahren erreichten die Volkskdmpfe der Schwarzen neue Hohen mit ihrer Féhigkeit, die
Regierung zu sabotieren, und sie erzielten neuen Schwung bei ihrem Drang an die Macht. Die
Fahigkeit der Regierung, sich an der Macht zu halten, schwand dahin. Im Versuch, wieder stérker zu
werden, wurden Mal3nahmen umgesetzt, um den Druck von unten zu mildern. Die National Party
schuf eine neue, zweigleisige Strategie; sie verbesserte die Lebensbedingungen der Schwarzen,
wahrend sie gleichzeitig die repressiven Malinahmen gegen die politische Opposition verstarkte.
Beispielsweise wurde 1986 die Zugangskontrolle aufRer Kraft gesetzt und neue Gesetze wurden
geschaffen, darunter der Black Communities Development Act®, der dazu diente, Entwicklungsgebiete
festzulegen und Land fir schwarze homelands zu beschaffen (Smith 1992). Die Abschaffung der
Zugangskontrolle erlaubte es, dass die Migration nach innen (die Verstédterung hauptséchlich von den
peripheren townships aus) stark anwuchs. Aber wegen der Wohnungsnot wurden Uberall entstehende
informelle Siedlungen zum Normalfall von Wohnen fir die Schwarzen, sowohl in den stadtischen
Gebieten und den homelands an der Peripherie, Uberall, wo es as Existenzgrundlage vorteilhaft
schien.

Als die Apartheid zu Ende ging und der ANC die Kontrolle Uber Sidafrika Gbernahm, war die
Wohnungsfrage immer noch ein zentraler Punkt, und neue Gesetze und eine neue Politik wurden
entwickelt, die die Ideologie des ANC widerspiegelten. John Hopkins von der Southern African
Housing Foundation erkléart, dass Abschnitt 26 der neuen Verfassung aussagt, dass ,dle
Sudafrikanerlnnen das Recht auf Zugang zu adaguatem Wohnraum haben®, dass es in der
Verantwortung der Regierung liegt, die Verwirklichung dieses Rechts umzusetzen, und dass adaguater
Wohnraum mehr umfasst, ,darunter Rechtssicherheit auf Besitzanspriiche, die Verflgbarkeit von
Dienstleistungen, Materialien, Anlagen und Infrastruktur, die Leistbarkeit, den Zugang und die
oOrtliche Situierung” (Hopkins 1994: 4). In dieser Nation ist Wohnen ein Menschenrecht, und es wird
as fundamental fur Individuen betrachtet, und daher auch fir das Kollektiv, dass es entwickelt wird.
Diese Pflicht der Regierung, Wohnraum fur alle zur Verfligung zu stellen, ist nicht zu Uberschétzen,
vor allem wegen dem Zusammenhang und dem Erbe, das die siidafrikanische Vergangenheit im
Okonomischen, raumentwicklerischen, rassischen und Wohnraum betreffenden Bereich geschaffen hat.

Das Reconstruction and Development Program (RDP) wurde mit dem Antritt der neuen Regierung
1994 eingefuhrt. Sein Hauptziel war es, die Entwicklung im Land durch die Abschaffung der
Apartheid mittels eines , integrierten, kohdrenten sozio-6konomischen Rahmenwerks® zu erlauben
(ANC 1994: 1).

Die Wohnraumfrage hatte in der Politik des RDP einen hervorragenden Platz. Es wurde anerkannt,
dass der Mangel an Wohnraum und Dienstleistungen 1990 zu Dimensionen einer Krise gefiihrt hatte.
Unter der RDP-Politik plante der ANC die Errichtung von mindestens einer Million neuer,
kostenguinstiger Wohneinheiten innerhalb der ndchsten funf Jahre. Weiters hielten sie fest, nicht
weniger as 5% des nationalen Budgets fir Wohnraumfragen zu verwenden, darunter niedrige
Subventionen, um das Wohnen sogar fir die Armsten Siidafrikanerinnen erschwinglich zu machen
(ANC 1994: 22). Der RDP-Wohnraumplan besteht aus viel mehr, er beinhaltet Leitfaden for
Dienstleistungen, Beschaftigung und Infrastruktur in Zusammenhang mit Wohnraumfragen, sowie das
Ziel, communities und Individuen mittels eigener Eigentimerlnnenschaft und Eigentumssicherheit zu

® Gesetz zur Entwicklung der communities der Schwarzen, AdU



erméachtigen. Es gibt auch Richtlinien fir Minimalstandards, fir Besetzerlnnen, Hostels, landliches
Wohnen, private Investitionen, den Bau, die Beteiligten und die Gesetzgebung. Aber ein Projekt
derartiger Groéfenordnung muss natirlich in eine Zwickmiihle geraten, und das RDP machte hier keine
Ausnahme. Die Probleme, denen sich das RDP und neuere Entwicklungsprojekte gegeniibersahen,
sind weniger politischer Natur, sondern welche der Umsetzung dort, wo die nationale Regierung nicht
die Macht Uber die Aktion hat: die Provinz- und mehr noch die Lokae Verwaltung ist hier gefragt.

Ein Hauptproblem bel der Schaffung von adaguatem Wohnraum (was zur Zeit eine politische Frage
ist) ist nicht, dass es kein daflr brauchbares Land gabe, sondern dass dieses Land fur offentlichen
Wohnraum verfligbar gemacht wird. Wahrend der Umbruchphase, als die Machthaber ausgetauscht
wurden, verpflichtete sich der ANC, das Land den wei3en Eigentimern nicht gewaltsam
wegzunehmen, sondern es zu Marktpreisen aufzukaufen. Das Problem dabei ist, dass die Preise fir
Land in den St&dten, wo die sozialen und 6konomischen Moglichkeiten konzentriert sind, fur die
Gemeinden zu teuer ist, um es in ausreichendem Ausmal? fir Wohnzwecke aufzukaufen (Kok 1994).
Und so verschérfte sich im post-A partheid-Stidafrika das Wohnraumproblem, das grofdte Dilemma ist
zur Zeit, dass Uber sieben Millionen Menschen in informellen, stédtischen Baracken leben (Kok 1994).
Die schiere Anzahl von Menschen, die Wohnraum brauchen, verband sich in den 90er Jahren mit der
populistischen Agenda des ANC sowie den teuren Grundstiickspreisen in der Stadt und fihrte dazu,
dass die Wohnstrukturen der Apartheid beibehalten wurden. Weil3e Hauseigentiimer Ieben in der
Stadt, inmitten der ©Okonomischen und sozialen Vorteile wie Jobs, Infrastruktur, Transport,
Dienstleistungen, sozialem Austausch, Freizeitaktivitéten, Unterhaltung und Gesundheitsversorgung.
Die Mehrheit der Bevolkerung, die armen und arbeitslosen Schwarzafrikanerlnnen, wurden dazu
gezwungen, an der Peripherie der Stédte auf Land zu leben, dasin den 80er Jahren von der Apartheid-
Regierung zum Zweck der separierten ,,township”-Entwicklung gekauft wurde, wo Dienstleistungen
und Annehmlichkeiten, wie es sie in den Stadtzentren gibt, kaum oder gar nicht vorhanden sind.
»Deshalb wurden zweifellos viele Stadtplanungen der Apartheid von der post-Apartheid-Regierung
umgesetzt* (Harrison, Huchzermeyer and Mayekiso 2003: 212). Diese Redlitdt ist fir die
Entwicklungsziele des ANC und des RDP kontraproduktiv.

Eine weitere grofRe Schwierigkeit (aber auch eine Ausflucht) fir lokale Regierungen bei der
Verfugbarmachung ,,addquaten Wohnraums* ist, wie Marie Huchzermeyer hervorhebt, dass die
Wohnraumfrage , progressiv, in Ubereinstimmung mit den verfiigbaren Ressourcen des Staates
begriffen werden muss. ,, Deshalb kann leicht argumentiert werden, dass die verfligbaren Ressourcen
des Staates nur die Entwicklung fir niedrig-Einkommen am Stadtrand zulassen® und nicht in
zentraleren , Mittelklassegegenden” (Huchzermeyer 2003: 215). Die anhaltende rassische Segregation
(im Gegensatz zur Vergangenheit nun nicht von Gesetzes wegen, sondern de facto) und die
Ungleichheit, die aus der Separation und der Entfernung von den reichen stadtischen Zentren kommt,
sind weitgehend verantwortlich fur die anhaltende und sich tatséchlich verschlimmernde Armut der
Mehrheit der Schwarzen in Stdafrika.

Die nationale, die Provinz- und die Gemeinderegierungen stehen vor der schweren Aufgabe, mit ihren
Budgets und Ressourcen Wohnraum fur alle zur Verfugung zu stellen, wahrend sie gleichzeitig
versuchen, andere Komponenten einer wiedergeborenen Nation zu entwickeln. Aber die Regierungen,
nationale und auf Gemeindeebene, haben es zugelassen, dass die Raumordnungs- und die
okonomischen Strukturen der Apartheid weiter bestehen. Das sollte als ernsthafter Angriff auf ihre
Ideologie, ihre Ziele und ihre Verantwortlichkeit betrachtet werden, aber vor alem auf ihr eigenes
Volk. Die offentliche Wohnungsvergabe hat nicht nur die strukturelle Ungleichheit beibehalten,
sondern die Art und Weise, in der Gemeinden ihre Programme umgesetzt haben, wurde oft genug als
undemokratisch und ohne Konsultation und Kompromiss begriffen. Richard Pithouse hebt hervor,
dass das blol3e Errichten von Héusern ,, nicht bedeutet, dass wir Demokratie und Einbeziehung in die
Stadte geschafft haben (Pithouse 2009). Obwohl die nationale stidafrikanische Regierung eine stark
liberale Wohnungspolitik verfolgt, betrachten die Armen und Obdachlosen die lokalen Regierungen,
die die direkten Akteure bel der Umsetzung sind, als autoritér, korrupt, und sie glauben, dass sie
~Keinerlel Notwendigkeit sehen, einfache Menschen bel politischen Fragen, die sie direkt betreffen,
einbeziehen missen” (Zikode 2009). Zikode fugt hinzu, ,dieses technokratische Denken wird von
Gewalt unterstiitzt, wenn einfache Manner und Frauen auf ihrem Recht bestehen, Uber Dinge zu
sprechen und gehort zu werden, die ihr tégliches Leben betreffen” (Zikode 2009). Und Pithouse fahrt
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fort, indem er sagt, ,sowohl die Politik als das Gesetz wurden ignoriert zugunsten eines zunehmend
autoritéren Diskurses rund um die Eliminierung und Vernichtung der Slums* (Pithouse 2009). Die
Strategie, die die Gemeindeverwaltung einsetzt, um Wohnraum zu entwickeln, wurde zu einem
Zahlenspiel, bei dem die Reduktion der Slums und die Anzahl von auf Offentlichen Grund
umgesiedelten Menschen hervorgehoben wird. Das ist aus einer Menge von Griinden problematisch,
beispielsweise weil die Gemeinde sich nicht um die Konsequenzen und die schwerwiegenden
Auswirkungen auf das Leben der Menschen, die umgesiedelt werden, kimmert. Ein anderes Problem
ist, dass , 6ffentlicher Raum® oft nicht adaguaten Wohnraum bedeutet, sodass sogar die Umsiedlung
einer Person in ein inaddquates Transitlager so interpretiert wird, dass dieser Person ,, Wohnraum zur
Verfigung gestellt wurde® (Pithouse 2009). Das hat zu grof3em Unmut und Spannungen zwischen
Behordenvertretern und Gemeinderéten sowie Blrgerlnnen gefihrt, vor allem bei den Armen und den
Obdachlosen oder Barackenbewohnerlnnen, die verzweifelt Demokratie, Konsultation und
annehmbare Dienstlei stungen fordern und erwarten kdnnen.

Well die Bereitstellung von Wohnraum durch die Gemeindeverwaltungen begrenzt und langsam war,
sind die Barackensiedlungen seit dem Ende der Apartheid in massiver Geschwindigkeit weiter
angewachsen. Diese Birgerlnnen haben beschlossen, aus vielerlei Griinden in Baracken zu leben,
darunter wegen der niedrigen Kosten oder der Mietfreiheit, der Nahe zu den Stadtzentren, wo es Jobs,
Schulen, Gesundheitsversorgung und offentlichen Transport gibt. Das Barackenleben hat seine
Vorteile, aber es ist ein hartes Leben, und echte Hauser an annehmbaren Orten sind es, was die
Barackenbewohnerinnen und die arme Bevolkerung moéchte. Die nationale Politik méchte das
ebenfalls, aber das einzige, was lokale und provinzielle Regierungen dazu beitragen konnten oder
wollten, ist die Nation von Slums zu sdubern und Barackensiedlungen zu schleifen. Dadurch wurden
Menschen entwurzelt, vertrieben, (Familien) zerrissen und oft genug ihr Leben zerstort. Neue Hauser
sind Ublicherweise zu weit entfernt von den Arbeitspldtzen der Leute, den Schulen ihrer Kinder, den
Geschéften und anderen, oft frequentierten Orten. Oft genug werden Menschen einfach in von der
Regierung errichtete, ,,temporére Blechhiittensiedlungen verfrachtet. Die Realitét dieser ,,temporéren
Hauser* ist, dass Menschen hier abgeladen und vergessen werden. Das ist die gegenwaértige
Wohnraumsituation in Stdafrika.

Hauserbau, Zerstorung von Baracken und die Entwicklung von Wohnraum dauern an, aber im Sinne
einer Erleichterung und Hilfe fur die Armen stagnieren sie. Diese Fehlfunktion bei der grundlegenden
Versorgung mit Wohnraum ist ironisch, vor alem weil zur Zeit eine Zeit der fortgeschrittenen,
technologischen , Erste-Welt“-Entwicklung ist, wo riesige Stadien im ganzen Land fur die
Weltmeisterschaft gebaut werden. Die Sportmedien und die Marketing-Gruppen schwérmen aus und
expandieren, stecken ihre Energien in die Propagierung des FuRballs und présentieren Sldafrika als
ein Land, das ,angekommen ist“. Neue Stral3en werden gebaut, ein neues Transportsystem (die
.People Mover“-Busse) wurde geschaffen, neue Einkaufszentren hochgezogen, Hotels und
backpackers bereiten sich auf den Touristenansturm vor, und ein Aquarium wurde errichtet, das von
verschiedenen Restaurants und ,,lokalen” Geschaften umrundet ist. Diese Dichotomie der Entwicklung
ist ein Schltisselgrund fur den aktuellen Zusammenstol3 zwischen der Mehrheit der Bevélkerung (arm
und schwarz) und den Wohlhabenden, den Politikern, den Geschéftseuten und der globalen
kapitalistischen community.

Wohnen in Sldafrika war und bleibt ein emotionales Thema, umgeben von Debatten Uber die Vergabe
von Ressourcen, Uber Korruption, Armut, Politik, die Lieferung von Dienstleistungen,
Eigentumsstrukturen, Segregation, unterschiedliche Blickwinkel und Budgetfragen. All das sind nur
Bruchstiicke der stidafrikanischen Wohnungsumsténde, die wiederum nur ein Teil der gréf3eren Ziele
der umfassenden Entwicklung des Landes sind. Eben jetzt bereitet die Nation die Weltmeisterschaft
vor, und deshalb spiegelt die Entwicklung des Landes das wieder. Aber eine grol3e Anzahl an
Menschen, die in Sldafrika lebt, hat keine adaquaten Wohnmdglichkeiten und sie sind frustriert und
aufgebracht gegentiber der Regierung und den 6konomischen Eliten, die mit der Entwicklung des
~oberfléachlichen* Teils des Staates beschéftigt sind, wahrend sie vorsétzlich den wichtigsten Teil
ignorieren: die Menschen.



Die Gemeinde eThekwini/Durban

Die Gemeinde ist in einer schwierigen Lage. Sie muss sich an die nationalen und provinziellen
politischen Vorgaben halten, an die Gesetze und Auflagen, wahrend sie gleichzeitig diese direkt
umsetzen muss. Die Gemeinde von Durban hat Ziele und Plane, die die Ziele der nationalen
Regierung beziiglich Wiederaufbau und Entwicklung widerspiegeln. In Bezug auf Wohnraum mochte
sie ,ordentlichen Wohnraum fur alle bis zum Jahr 2015" fertigstellen (eThekwini Housing Homepage,
2009). Die Gemeinde beschreibt das so, dass darunter auch Eigentumssicherheit, grundiegende
Dienstleistungen und Unterstiitzung fallen, integrierte Lebensumgebung mit der notwendigen sozialen,
Okonomischen und physischen Infrastruktur (eThekwini Housing Homepage, 2009: 1). Die Mittel, um
diese ambitionierten Ziele zu erreichen, sind kompliziert und verschiedenartig, sie beinhalten die
Interaktion zwischen verschiedenen Gruppen von Menschen, die diverse Perspektiven und
unterschiedliche Niveaus von Macht und Kontrolle haben.

Land

Laut dem Projektmanager des Wohnraumprojekts innerhalb der Gemeinde ist das Hauptziel die
Entwicklung von Land, auf dem Menschen bereits informell [eben, indem dieses durch angemessenen
Wohnraum und Dienstleistungen formal gemacht wird. Weil ordentliche Wohnungen und
Dienstleistungen viel mehr Platz bendtigen a's informelle Baracken, kénnen nicht so viele Menschen
dorthin zurtickgebracht werden, wo sie als Barackenbewohnerlnnen gelebt haben. Deshalb wird neues
Land benétigt, um Menschen unterbringen zu konnen. Und Gelder, um das Land zu kaufen und
~greenfield Projekte” zu starten (Interview, Project Manager, 23.11.2009), sind schwer zu bekommen.
Die Planungsabteilung muss erst Land finden, und es dann von den Eigentimern zum Marktpreis
kaufen, was oft sehr teuer ist. Die Gemeinde sieht sich auch um, ob sie nicht besetztes Land auf den
Hugeln verwenden kann, das oft billiger ist als flaches, fir menschliche Siedlungen, Geschéfte und
Industrien besser geeignetes Land. Dann (bergeben sie an die Projektabteilung, die
Machbarkeitsstudien erstellt beziglich Trinkwasserqualitét, Anschluss an das Stromnetz,
Umweltauswirkungen, Hangneigungsanalysen, Kosten und Budget (Interview, Planer, 19.11.2009).
Dann ist das Projekt reif fir eine Ausschreibung und wird dem bestqualifizierten privaten
Vertragsnehmer (ibergeben, wobei die Projektabteilung als Auftraggeber und Beaufsichtiger wirkt, der
Zeitvorgaben erstellt und den Baufortschritt Uberwacht. Aber die Errichtung von Hausern reicht nicht
aus, es gibt andere Mal3nahmen, die die Gemeinde berlicksichtigen muss

Integration

Die Wohnraumplanungsabteilung muss die nationale Politik berlicksichtigen, wenn sie Hauser
errichtet, und die fordert ,, integriertes Wohnen® . Das bedeutet, dass Dienstleistungen, Infrastruktur und
soziale Annehmlichkeiten im Umkreis von Menschen, die in neue Heime umgesiedelt wurden,
verfigbar sein missen. Das heif¥, die Planungsabteilung muss mit unzahligen anderen Abteilungen
der Gemeinde und der Provinzregierung zusammenarbeiten, die das Budget, die Ressourcen und die
Belegschaft fur neue 6ffentliche Arbeiten vorgibt. Ein Mitglied der Planungsabteilung beschreibt
Integration als den schwierigsten Teil bei der Wohnraumschaffung. Integration schafft einen
Zusammenstol3 bei der Wohnraumschaffung. Hauser mit top-Struktur sind etwas Einfaches, aber
Hauser in eine nachhaltige Umgebung zu integrieren, mit allen bendtigten konomischen, sozialen und
physischen Anlagen, das ist , extrem schwierig zu orchestrieren”, es bedeutet nicht nur das Managen
von Hausern, sondern auch das ,Managen von Leuten* und diese ,, zusammen zu fihren*, sowohl
Barackenbewohnerlnnen, private Mitspieler, und Regierungsmitarbeiterinnen (Interview mit einem
Planer, 19.11.2009). Die Treffen mit den Barackenbewohnerlnnen zusétzlich zur Arbeit in
abteilungsiibergreifender Weise benttigt Zeit und ist ein Hauptgrund fir die Verzégerungen bei der
Schaffung von Wohnraum.



Transitlager

Zeitweiliges Wohnen ist in Sudafrika keine neue ldee, gegenwértig jedenfals wurde es
wiedereingefuhrt, weil die Gemeinde informelle Siedlungen wegen der extremen Dichte an Menschen
und Hitten nicht verbessern kann. Es gibt nicht genug Platz, um ordentliche Hauser zu schaffen und
Dienstleistungen wie Wasserleitungen, Strom und Kanalisation ohne die zeitweise Entfernung von
Menschen zu schaffen. Der Plan der Gemeinde fur zeitweiliges Wohnen, wie er Gberall im Land
verfolgt wird, lautet informelle Barackenbewohnerlnnen zu entfernen, darunter Leute, die
Hinterhofhitten mieten, und sie fir eine beschrankte Zeit in ,, Transitlager® zu bringen. Wahrend dieser
Wartezeit werden ihre friheren Hultten zerstort und weggeraumt, und ordentliche Hauser werden
errichtet, in die sie dann zurtickgebracht werden.

Nach einem Mitarbeiter der Planungsabteilung war die urspringliche Idee der Gemeinde, den
Aufenthalt in den Transitlagern auf sechs Monate zu beschranken, aber gegenwartig ist es die Politik,
dass Bewohnerlnnen nicht langer als 18 Monate dort leben sollen. Das widerspricht dem, was der
Projektmanager fir Wohnen sagte, dass die Aufenthalte in den Transitlagern nicht l&nger as sechs
Monate dauern sollen, und das wiederum widerspricht dem, was ein Stadtrat sagte, dass es kein Limit
fur den dortigen Aufenthalt gibt. Der Grund, den der Planer fiir diesen Wandel in der Politik beztglich
des maximalen Aufenthalts angab, waren die sténdigen Verzégerungen, vor alem beim Bau, und
Vorfélle in den Barackensiedlungen (Interview mit einem Planer, 19.11.2009). Er fuhr fort, dass
Vorféle in den Barackensiedlungen, vor alem Uberflutungen, verlangen, dass die Gemeinde die
Leute, die dort leben, sofort in ein Transitlager bringen muss. Wenn die Gemeinde stattdessen
versuchen wirde, diesen Leuten zu helfen und ihre Siedlungen wieder herrichtet, wiirde sie ,vor das
Verfassungsgericht” gebracht werden, weil sie zugelassen hétte, dass Menschen sterben oder verletzt
werden, wenn , (die Naturkatastrophe) noch einmal geschient, auf einem Uberschwemmungsgebiet
oder einem anderen verletztlichen Areal (Interview mit einem Planer, 19.11.2009).

Der Hausplaner der Gemeinde sagte, dass die meisten Leute in Transitlagern seien wegen der Unfélle,
die in ihren Siedlungen vorgefalen seien, und dass Unfdle ungeplante und unvorhersehbare
Entfernungen von Menschen verursachten. Weil das ungeplant sei, betrachtet sich die Gemeinde selbst
nicht an ihre Politik Uber die Zeitspanne, die Menschen in Transitlagern verbringen sollen, gebunden,
und sie glaubt, dass es zuléssig ist, wenn diese Birgerlnnen lénger in den Transitlagern bleiben als das
maximale Limit (Interview mit einem Planer, 19.11.2009). Ein Gemeindeplaner gestand zu, dass diese
langen Aufenthalte nicht winschenswert sind, weil die Transitlager nicht dafir ausgelegt sind, dass
Menschen eine langere Zeitspanne hier verbringen, und er meinte, dass die Gemeinde insgesamt das
akzeptiert. Aber er gab auch zu, dass ,die Situation auch ausgebeutet wird“, namlich wenn die
Gemeinde nicht zeitgerecht Hauser liefern kann, konnen sie den Leuten erlauben, langer in
Transitlagern zu bleiben, ohne ihnen irgendeine Hilfe zukommen zu lassen (Interview mit einem
Planer, 19.11.2009).

Der Projektmanager fir Wohnen gab ebenfalls zu, dass es eine Menge Probleme mit den Transitlagern
gibt, die aufgrund der langen Zeit der Aufenthalte dort entstehen, weil Menschen oft bis zu zwei Jahre
dort verbringen. Er sagte sogar, dass die Gemeinde die Transitlager (und damit die R&ume dort) so
klein wie méglich halten mochte, und so dicht wie moglich, damit sie so viele Menschen wie mdglich
dort unterbringen kann. Aber er erklarte auch, dass es keine weiteren Transitlager mehr geben werde,
weil die nationale und die Provinzregierungen keine Transitlager wiinschen und sie los werden
mochten, aber er stellte auch klar, dass sie aktuelle die Lésung darstellen, und dass sie bleiben werden,
bis die Gemeinde ihre eigene L 6sung gefunden hat (Interview mit einem Projektmanager, 23.11.2009).
Ein Hausplaner sagte auch, dass es mit den Transitlagern bald vorbei sein wird, weil es zu viele
Kontroversen rund um sie gibt. Er flgte hinzu, dass ihre Existenz nun untersucht wird, und dass es nun
aternative Optionen gibt, aber er konnte nicht sagen, wie diese Optionen aussehen, weil sie noch in
Planung sind (Interview mit einem Planer, 19.11.2009). Die Planungsabteilung der Gemeinde scheint
die Probleme mit den Transitlagern zu begreifen, und sie konzedieren auch, dass sie nicht bereit sind,
teure Dienstleistungen an eine , vortibergehende" menschliche Siedlung zur Verfigung zu stellen.
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Fallstudie eines Transitlagers: Ematinini — Ort aus Blech

Die physische Ausstattung

Das sogenannte Transitlager ,,Ematinini“ oder ,,Ort aus Blech” unterscheidet sich nicht von anderen
Transitlagern Uberall in Slidafrika, und sein Name ist nicht irrefUhrend. Ematinini liegt in Ridgeview,
Durban zwischen Westville, Chesterville, Dunbar und Cato Manor. Es liegt auf einem lang, schmalen
Streifen Land auf einem Hugel (friher Ridgeview), und wird an der einen Seite begrenzt von einem
Steinbruch  und der N2-Autobahn auf der anderen. Kommt mensch von der Hauptstral3e, Uberquert
mensch den Steinbruch, ehe der Eingang erreicht ist, zur Linken liegt ein schmutziger, [6chriger Weg,
der von Busch und Uberhéngenden B&umen begrenzt wird und der in das Transitlager fihrt. Der Weg
wendet sich nach rund 100 Metern nach rechts, von wo eine ,,zentrale” Strale in die Mitte des Aredls
fahrt. Einmal dort angekommen, zieht sich der fahle, gelbbraune Untergrund geradewegs einen
ausgedehnten Korridor von silbrigen Baracken entlang, Uber denen nur der Himmel und Staub sichtbar
sind. Bische und Baume sdumen das Gebiet, sie neigen sich Uber das und weg vom Transitlager. Die
Leute, vor allem Frauen und Kinder, holen Wasser in Kibeln von einer Handvoll gemeinsamer
Wasserhdhne. Gewand und Bettzeug wehen im Wind, sie héngen an Wascheleinen, unterstiitzt von
Asten, die auf ungelenken Winkeleisen in den Boden gerammt sind. Obwohl hier die normale
Geschéftigkeit von Menschen herrscht, wie sie sich Uberall auf engem Raum tummeln, fahlt sich
Ematinini isoliert an. Es ist eine Gegend, oberhalb von alem anderen hier, wenn jemand also
hoffnungsvoll von diesem Platz hinausblickt, so ist er alles, was existiert. Philani, ein Bewohner von
Ematinini, sagt, dass sieisoliert sind, auf einer ,Insel” (Interview mit Philani, 23.11.2009).6

Die ,Hauser" der Leute sind bloR3 einfache Vierecke mit leicht abfallenden Blechdéachern. Familien
mit sieben oder acht Menschen miissen sich manchmal einen Raum teilen. Oft gibt es nur ein Bett im
Raum, und Matten werden weggerdumt bis zur Nacht, wenn die Menschen auf ihnen am Boden
schlafen. Die meisten Raume scheinen vollig unaufgerdumt zu sein. Aber es braucht nicht viel, damit
es so scheint. So wenig Habseligkeiten die Bewohnerlnnen besitzen, einen Tisch und einen Sessel,
Topfe und Pfannen, einen Paraffinkocher, Wasserkiibel und ein Kasten, fillen den gréften Teil des
Raums aus.

Der Hausprojektmanager der Gemeinde schétzt, dass hier rund 4.000 Menschen in rund 2.000
»Hausern* (Interview mit dem Projektmanager, 23.11.2009) Ieben. Alle Menschen, die in Ematinini
leben, kommen aus nahegelegenen informellen Siedlungen, darunter Gegenden im 29., 30. und 31.
Bezirk. Es gab finf Blechsektionen, die zuerst auf dem Land gebaut wurden, um Menschen
vorubergehend unterzubringen, das war vor sechs Jahren. Diese Sektionen werden mit Buchstaben
bezeichnet: A, B, C, D und E. Heute ist die Gegend mit Sektionen bis zu P voll. Jede Sektion besteht
aus rund 100 Raumen, von denen zehn bis zwanzig in einzelnen Reihen miteinander verbunden sind,
dazwischen jewelils eine Blechwand als Trennung. Jeder Raum hat eine Tlr, daneben ein kleines
Fenster, und an der Rickseite noch so ein Fenster. Die Ketten von Blechrdumen stehen auf
Fundamenten aus brockelndem Beton. Es ist nahezu unmdglich, ein Fenster zu finden, das in
funktionsfahigem Zustand wére, viele haben Locher und schabige Angeln aus unterschiedlichem
Material, von Klebeband bis zu Abfalltiten. Die Turen sind meist hellrosa gestrichen, die Farbe
bléttert ab, darauf diinne, in bedrohlichem Rot gehaltene Nummern, um die Rdume und Menschen zu
identifizieren. Die meisten Raume stehen gleich neben den Nachbarrdumen, dazwischen vielleicht ein
Meter Platz, was gerade und schmal e Passagen schafft.

Es gibt eine Handvoll Geschéfte in Ematinini. Einige Bewohnerlnnen nutzen ihre eigenen Raume, um
etwas Nahrungsmittel und sonstiges zu verkaufen, aber die meisten haben drauf3en Baracken gebaut,
die sich an die Blechwénde anlehnen, gebaut aus Holzscheitern, Baumasten, Blech, Hartplastik,
Karton, Autoreifen, Hihnerzaundraht und Zeltplanen.

® Die meisten Bewohnerlnnen von Ematinini wollten in dieser Arbeit mit ihrem wirklichen Namen aufscheinen.
Ich habe a so auf ihren Wunsch hin ihre echten Namen in diesem Papier verwendet.
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Transportbehdter werden als Toiletten und Duschen verwendet. Die meisten Sektionen haben einen,
aber einige nicht. Sie sind alle gleich im Aufbau und in der GroR3e, rund 10 mal 5 Meter. Es gibt eine
Offnung in die Container, und geradeaus sind zwei Abwéschen mit herausstehenden Bleirohren, die
vor sich hinrosten. Rechts gibt es drei erhdhte, kleine, offene Raume, die mit Mauern voneinander
getrennt sind, das sind die Duschen. Links gibt esdrei Toilettenrdume. Ublicherweise gibt es nur einen
Duschkopf fur die drei Duschrdume. Die Abwéaschen haben entweder kein Flie3wasser, oder die
Abflisse sind verstopft. Die Toiletten, falls die Spulung funktioniert, lecken und laufen die ganze Zeit.
Der beige Anstrich in den Containern ist fast nicht mehr vorhanden und durch die verbliebenen
Blechmauern sieht mensch das Holz. Mitten im Boden und an den Seiten der Container sind Ldcher.
Der Gestank ist schrecklich, und gebrauchte, aufgestapelte Zeitungen und Plastik liegen in den
Toiletten herum. Braune und grinliche Flissigkeiten flief3en aus den Rohren rund um den Container,
sie flief3en den Hiigel hinunter und zwischen die Reihen der Blechhitten.

Aulerhalb des Zaunes, der Ematinini umgibt, ssmmelt sich Abfall und verstreut sich Uber den Hugel,
blockiert den Boden. Ratten in der Grolee einer fetten Hauskatze huschen durch den Mist auf der
Suche nach Ubrig gebliebenen Broseln oder Fetten. Direkt angrenzend an diese Misthaufen gibt es
kleine Stiickchen Land, auf denen Gemuise wéchst, vor allem Zwiebel, Erdapfel, Kohl, Kiirbisse und
Mais (oder Getreide). Der angrenzende Steinbruch rattert den ganzen Tag, speit Steinstaub durch die
Luft, der Uber Ematinini zieht und sich auf der Spitze des Hiigels ansammelt. Von der anderen Seite
dringt das Echo der Autos und LKWs, die unter einer Uberfiihrung auf der Autobahn N2 dahinfahren,
durch die Turen der Blechraume. Hinter der N2 liegen RDP-H&auser. Es gibt hier drei verschiedene
Sektionen, die sich in der Farbe unterscheiden: Orange, schwaches Griin und Pfirsich.

Diese Beschreibung gibt das grundlegende physische Layout von Ematinini und der Gegend wieder.
Als néchstes wird es darum gehen, wie die Bewohnerlnnen innerhalb dieses physischen Layouts
leben, um ihre Gedanken Uber die konkreten Aspekte von Ematinini, die Herausforderungen, denen sie
sich deshalb gegentibersehen, und wie sie sich an die unmittel bare Umgebung anpassen kénnen.

Lebensbedingungen

Die sténdige Bemerkung von Bewohnerlnnen von Ematinini ist, dass ,,es schwierig ist, hier zu leben”
(Interview mit JP. Duma, 24.11.2009)." Niemand, mit der/m ich gesprochen habe, méchte in
Ematinini leben. Die meisten sagten, sie wirden es akzeptieren, hier in einem ordentlichen Haus zu
leben, aber sie sind sehr frustriert wegen ihrer aktuellen Lebensbedingungen. Alle beschweren sich
aber die Enge der Réume, die nur zwanzig mal zehn Meter ausmachen.® Erwachsene miissen ihr Bett
mit Kindern teilen, und die Boden sind Ublicherweise in der Nacht mit den Korpern der Kinder
Ubersét. Die Raume bieten keinerlel Privatheit. Einige Bewohnerlnnen haben Vorhange aufgehangt in
dem Versuch, den Raum zu trennen, aber das hilft nicht viel. Radikalere Bewohnerlnnen haben
Mauern aufgestellt, um die Raume zu trennen, aber das schafft oft mehr Klaustrophobie als Komfort.
Die Bewohnerlnnen, die diesen Weg beschritten haben, nutzen Ublicherweise eine Seite zum Schlafen
und Kochen, und die andere Seite wird genutzt als kleines Geschéft. Die Leute missen Baden, indem
sie in ihren Raumen, wo die anderen Familienmitglieder sind, Wasserkiibel benutzen, und das kann
sehr unkomfortabel sein, und oft ist es schwierig, Zeit zum Waschen zu finden.

Privatheit und Raum im Transitlager zu finden, um Sex zu haben, ist auch sehr kompliziert. Eine dltere
Bewohnerin namens Pretty® lebt mit ihrer erwachsenen Tochter und dem Enkel hier. Sie sagt, sie |&sst
den Freund ihrer Tochter nicht in den Raum, denn wenn die beiden versuchen, romantisch zu werden,
muss sie mit ihrem Enkel rausgehen (Interview mit Pretty, 20.11.2009). Die Bewohnerinnen

"Dasist der echte Name
8 Offensichtlich sind damit Quadratmeter gemeint, AdU
® Hier wird ein falscher Name verwendet, um ihre Identitét zu schiitzen.
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beschweren sich auch lachend dariiber, dass ihre Nachbarlnnen Sex haben, was gehort wird, und oft
auch gefuihlt durch die Blechwande. Eine ernsthaftere Beschwerde mit Gerduschen der Nachbarlnnen
sind die unvermeidlichen verbalen Geplénkel zwischen Familienmitgliedern, Gattlnnen, Freundinnen
und Kindern. Nicht nur der La&rm und die Schreie werden durch die Wande gehort, sondern ganze
Konversationen sind horbar. Sogar ruhige, normale Dialoge kdnnen durch die Wande gehdrt werden,
und Diskussionen zwischen Bewohnerlnnen finden oft durch die Wénde statt. Und es gibt den
nervenaufreibenden, Schiaflosigkeit produzierenden Lérm von Babies, die die ganze Nacht hindurch
heulen.

Die Grofie der Rdume macht es den Bewohnerlnnen von Ematinini schwer, ihren Lebensraum nett zu
gestalten. Sogar Bewohnerlnnen, die ein wenig Geld haben, und die es dazu verwenden mdchten,
nettere Sachen zu kaufen, um ihre ,,Heime* zu schmiicken, haben nicht den Platz, um diese Sachen
aufzustellen (Interview mit Pretty, 20.11.2009). In der Wohnung einer Frau, die ich besuchte, hing ein
alter, staubiger Kronleuchter von der Decke. Es gibt hier keinen Strom, es war also blof3 zur Zierde,
aber esist ein Beispiel dafir, wie die BewohnerInnen versuchen, ihre ,, vortibergehende” Wohnung wie
ein echtes Zuhause herzurichten. Uberall in Ematinini sagen die Bewohnerlnnen, vor allem die
Frauen, dass das einzige, wortber sie wirklich die Kontrolle haben, um die Gegend netter zu machen,
Gartenarbeit ist. Weil der Boden um die Hauser aus Beton und noch dazu stark verschmutzt ist,
geschieht die meiste Gartenarbeit auRerhalb der Umzaunung, auf ansteigenden Hangen gleich neben
den grof3en Gegenden mit Abfall und auf3erhalb der unmittelbaren Sicht.

lzulu Libi

Die Anordnung der Raume, die &mliche Gréf3e und die Lage des Transitlagers auf der Spitze eines
Hugels machen die Gegend zu einer, die extrem den Wetterbedingungen ausgesetzt ist. Wenn der
Wind bléast, hebt er die Blechwéande hoch und zur Seite, sie schlagen laut gegeneinander. Es ist ein
bedngstigender Larm, der mich erschreckt hat, alsich ihn zuerst horte. 1ch kann mir nur vorstellen, wie
kleine Kinder diesen Larm interpretieren, der es sehr schwierig macht, Gesprachen zu folgen. Die
Bewohnerlnnen legen manchmal schwere Sachen wie Schubkarren, Autoreifen, kaputte Fahrréder,
schwere Steine und herrenlose, herumliegende Autotlren auf ihre Décher, damit sie sich bel Wind
nicht heben und senken.

Wenn es regnet in Ematinini, wird der Larm wegen der flachen Blechdécher verstérkt. Statt sanfter, im
Winkel zu landen, kommen die Regentropfen im Sturzflug direkt auf die Blechdécher und machen es
extrem schwer, einzuschlafen oder sich auf etwas anderes zu konzentrieren. Der Regen wird noch
durch den Wind verstérkt. Das grofdte Problem mit Regenwasser ist aber leider nicht der Larm,
sondern die Uberschwemmungen. Wegen der schlechten Konstruktion und den Jahren ohne
Renovierungen gibt es in den meisten Raumen Lécher. Der Regen dringt durch Blechelemente ein,
unter verfaulenden Fensterrahmen, und unter den TiUren. Die Betonbdden sind an manchen Orten so
zerbrochen, dass das Wasser durchkommt und dort, wo die Blechmauern auf die Betonbtden treffen,
in die Hauser eindringt. Ein Raum, den ich einen Tag nach einem schweren Regensturm besichtigte,
war kndchelhoch mit Wasser gefillt. Sie erklarten, wie der Regen durch den Grund eindringt, und
jemand zeigte es mir. Er stellte seinen Fuld neben der Mauer auf den Boden, driickte nach unten,
Blasen tauchten auf und es war offensichtlich, dass Wasser von der anderen Seite eindrang. Alles, was
die Bewohnerlnnen machen konnten, war all ihr Hab und Gut auf das Bett und den Tisch zu bringen,
und Kibel zu verwenden, um das Wasser los zu werden. Die Betten standen auf Ziegelstiitzen, nur
knapp Uber dem Wasser. Die Wege draufen zwischen den Hauserreihen waren in den meisten
Gegenden ebenfalls Uberflutet, sie fuhrten Abfélle und Dreck zu den Eingangen der Leute und flossen
unter den Taren hinweg.

Wind und Regen treten oft nicht jeden Tag auf, aber der Umgang mit der Temperatur ist ein standiger
Kampf. ,,Das Blech ist kalt, wenn es kalt ist, und es hei3 ist, ist es heil3* (Interview mit Andisile,
20.11.2009)."° Die Ké&te und die Hitze werden die vorrangigen Beschwerden, die ich von

10 Ein falscher Name, um ihre Identitét zu schiitzen.
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Bewohnerlnnen Uber die Wetterbedingungen horte. Mir war bereits, bevor ich einen Raum betrat, klar,
dass die Hitze ein grof3es Problem sein wirde. Es gibt keine Baume, um die Sonne Uber den Dachern
abzufangen. Die Lichtstrahlen fallen geradewegs auf die Décher und Mauern, und verwandeln die
Blechraume eher in Ofen als in Lebensraume. Wahrend heilRer Tage schlieRen die Bewohnerinnen,
wenn sie daheim sind, nicht die Tur, weil es drauf3en erheblich kihler ist as drinnen. Die kleinen
Fenster, die oft nicht zu 6ffnen sind, sind ungentigend, um auch nur die kleinste Brise eindringen und
die stickige Luft zirkulieren zu lassen. Die Bewohnerlnnen kénnen weder Ventilatoren noch
Heizungen kaufen, weil es fir deren Betrieb keinen Strom gibt. Manner haben selten Leibchen an,
wenn sie sich in ihren heilfen Raumen aufhalten. Frauen schmieren ihre Gesichter mit Lehmstaub ein,
um drauffen nicht allzu rasch einen Sonnenbrand zu bekommen. Wenn es kalt ist, reichen Decken oft
nicht aus, um sich zu wéarmen. Altere Bewohnerlnnen kdmpfen darum, die heiRen und die kalten
Né&chte zu ertragen. Kinder werden rasch krank, weil sie in der Kélte auf den Betonbdden schlafen.
Die Hitze und die Kélte stellen fur die Bewohnerlnnen ein Schlachtfeld dar, Tag fur Tag. Sie
verursachen Krankheiten, verschlimmern chronische Erkrankungen und tragen zur Sichtweise der
Bewohnerlnnen tber die Schwierigkeit des Lebens in Ematinini bei.

Toiletten

Die Toiletten in Ematinini sind wenige und diinn gesét, aber die Leute miissen sie verwenden. Es gibt
eine Menge Probleme mit ihnen. Ich habe bereits eine Beschreibung der Toiletten abgegeben, aber die
umfasst langst nicht alle Punkte, was ihren Gebrauch betrifft. Es gibt nur finfzehn Toiletten, die sich
tausende Bewohnerlnnen teilen miissen, und einige von ihnen funktionieren nicht. Morgens gibt es
lange Schlangen von Menschen, die versuchen, sich gleichzeitig zu erleichtern. Deshalb urinieren die
meisten Méanner und Kinder einfach am Ende des Anwesens, am Huigel, wo sich der Dreck sammelt.
Es gibt sogar einen schmalen Streifen mit Schotter, der dazu bestimmt wurde, dass Menschen hier die
Notdurft verrichten, was den Geruch menschlicher Fékalien durch die Anlage treibt. Die Toiletten sind
nicht unterteilt nach Geschlecht, was fur viele peinlich ist. Graffities an der Aul3enwand der Turen
zeigen Bilder von Jungen oder Ma&dchen und Schriften machen darauf aufmerksam, welche Toiletten
von Mannern, Frauen und Kindern benutzt werden sollen. Das ist die einzige Moglichkeit, wie die
Bewohnerlnnen versuchen kénnen, die Toiletten nach Geschlechtern aufzuteilen, und nach dem Alter
(dabel geht es um Respekt und Punktlichkeit). Die Toiletten sind weit entfernt von den meisten
Wohnréumen, deshalb gehen in pechschwarzen Néchten die Leute einfach aus der Tur und verrichten
ihr Geschéft. Die Leute haben grofie Angst, néchtens auf die Toiletten zu gehen wegen Tieren wie
Schlangen, Ratten und Wanzen. Frauen und junge Madchen haben vor allem wegen der M6glichkeit,
vergewaltigt zu werden, Angst, néchtens auf die Toiletten zu gehen. Viele Bewohnerlnnen, vor alem
Frauen und junge Maéadchen in Ematinini, winschen sich verzweifelt ordentliche und nach
Geschlechtern getrennte Toiletten.

Tiere

Ematinini ist umz&unt, um Tiere drau3en zu halten, aber es ist unvermeidlich, dass sie immer noch
durch die ungeniigenden, aus Huhnerstalldraht gefertigten Z&une kommen. Die Bewohnerlnnen
beschweren sich vor allem Uber Schlangen, Ratten und Wanzen. Wanzen und Kakerlaken stéren und
kommen oft in die R&ume und das Essen. Eine grof3e Anzahl an Moskitos verschérfen die Lage. Die
Bewohnerlnnen flrchten sich vor den Schlangen, von denen sie sagen, dass sie giftig sind. Andisile
sagte, dass sie unzéhlige Mae Schlangen in ihrem Kiichenkasten gefunden hat, und sie musste sie
téten, wenn sie sie erwischte, aber sie kommen immer wieder (Interview mit Andisile, 20.11.2009).
Ratten sind vermutlich das grofdte Problem beziiglich des Eindringens von Tieren. Sie sind sehr grof
und Ublicherweise mehrfarbig. Viele Bewohnerlnnen hatten schlechte Erfahrungen mit Ratten
gemacht und haben grof3e Angst vor ihnen. Einige Leute bringen Katzen mit in der Absicht, dass diese
die Ratten fangen und téten. Es heif3t, die Ratten dringen in Lebensmittelbehédlter ein und vergiften die
Lebensmittel. Wenn jemand vergiftete Lebensmittel isst, oder wenn eine Ratte jemand beil3t, dann
bekommt mensch einen Hautausschlag. Alle Leute in Ematinini sagen, wenn du so einen Ausschlag
bekommst, dann weif}t du, dass du nicht mehr lange zu leben hast. Ubereinstimmung herrscht dariiber,
dass die Leute, die wegen der Rattenbisse in Gesundheitskliniken gegangen sind, immer noch sterben,
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weil die Arztinnen nicht wissen, wie sie sie behandeln sollen, und deshalb tun sich die Leute jetzt gar
nicht mehr die Anstrengung an, medizinische Versorgung zu erhalten.

Transport

Einer der wichtigsten Grinde, warum Menschen Baracken errichten, ist, damit sie nahe den Orten
sind, die sie aufsuchen mussen. Dass sie nach Ematinini gebracht worden sind, hat sie von diesen
Orten entfernt. Denn die Baracken der BewohnerInnen von Ematinini waren nahe zu Schulen und fir
ihre Kinder waren die Entfernung gehbar zu Uberwinden. Arbeitsmdglichkeiten waren eher verfligbar
und es war einfacher, dorthin zu gehen. Geschéfte fur Lebensmittel waren in der Ndhe. In Ematinini
mussen die Bewohnerlnnen, anders als in ihren friheren Hausern, viel Zeit und Energie fur Transport
verbringen und viel von ihrem mageren Einkommen daflr ausgeben. Die grofRe Mehrheit der Kinder
besuchen die gleiche Schule wie bevor sie nach Ematinini gebracht wurden. Das Problem dabei ist,
dass diese nun sehr weit entfernt ist, und es gibt kein 6ffentliches Transportsystem von Ematinini zur
Schule. Die kids, die aus Chesterville kamen und dort die Schule besuchten, missen entweder von
ihren Eltern Geld fur den Transport bekommen, aber ofter noch missen sie laufen, woflr sie
emporende anderthalb Stunden brauchen. J.P. Duma glaubt wie viele andere Bewohnerlnnen von
Ematinini, dass die Schule ganz wichtig fur die Kinder ist, und sie sagte, sie gibt den Riesenbetrag von
300 Rand monatlich aus, damit ihre Kinder in die Schule gebracht werden (Interview mit J.P. Duma,
24.11.2009).

Die Fahrt in die Stadt mit Minibus oder Taxi kostet 6 Rand hin und 6 Rand retour. Diese Kosten
summieren sich schnell, denn die Bewohnerlnnen miissen oft in die Stadt einkaufen fahren, well sie
keinen Strom fur einen Kihlschrank fir die verderblichen Lebensmittel haben (Interview mit Pretty,
20.11.2009). Bei 12 Rand Ausgaben, blol3 um ins Lebensmittelgeschéft zu gelangen, schrumpft das
Budget der Bewohnerlnnen rasch dahin. Die Gesundheitskliniken sind weit entfernt, Geschéfte fir
Haushaltswaren und Gewand ebenfalls. Diese Orte bendtigen alle einen Transport, der Geld kostet und
die Ersparnisse auffrisst, und damit die Bewohnerlnnen von Ematinini oft daran hindert, Dinge zu
bekommen, die sie fur sich und ihre Familien brauchen.

Einkommensquellen

Sldafrika ist eine Nation, die darum kampft, ihre Leute aus der Armut zu heben und
Beschéftigungsmoglichkeiten zu schaffen, aber das geschieht nicht rasch genug, weshalb ein hoher
Prozentsatz der Bevodlkerung arbeitslos ist und von staatlicher Unterstiitzung lebt. Es gibt eine
Minderheit unter den Bewohnerlnnen von Ematinini, die Arbeit haben, die meisten von ihnen sind
jungere Méanner, die fir wenig Lohn prekére Arbeiten ausfiihren. Die Mehrheit der Leute, die keinen
Job haben, haben as Einkommen nur die Soziahilfe. Eltern in Ematinini sammeln Ublicherweise
Soziahilfe fur ihre Kinder. Wenn das Kind unter 14 Jahre dlt ist, erhalten sie monatlich 240 Rand fir
jedes Kind. Viele Bewohnerlnnen haben Waisenkinder angenommen, von denen einige Verwandte
sind, manche sind es nicht. Erwachsene konnen fir diese Kinder um Unterstitzung ansuchen, aber
solange sie die Geburtsurkunde des Kindes nicht haben, werden sie keine Unterstiitzung erhalten, und
dasist bei vielen Bewohnerlnnen von Ematinini der Fall, die informell Kinder adoptiert haben.

Altere Manner und Frauen sind oft von ihrer Invaliditdtspension abhangig, um fir
Gesundheitsversorgung und Medikamente zahlen zu kdnnen, sowie fur ihre anderen unmittelbaren
Bedirfnisse. Die Invaliditétspension geht bis zu 1.010 Rand, was Invalide oder kranke
Bewohnerlnnen erhalten, wie Isaac Mhlongo™, der unldngst einen Hirnschlag hatte. Als er diesen
hatte, war es Nacht und seine Frau rief nach der Rettung, aber die kam nie an. Sie waren gezwungen
ein Taxi zu rufen, das ihnins Spital in Wentworth brachte. Es kostet 150 Rand, ein ungeheurer Betrag,
weit Uber ihren Mdoglichkeiten. Herrn Mhlongos Frau hatte Epilepsie, aber sie erhdt keine
Invaliditatspension. Der Grund dafir, dass sie nichts erhdlt, ist kein medizinischer, ihr Arzt hat ihr

1 Hier wird der echte Name verwendet
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bereits bei finf unterschiedlichen Gelegenheiten die Zuweisungserlaubnis unterschrieben, damit siein
das Department for Home Affairs gehen und sich um eine Unterstiitzung bewerben kann, aber sie und
ihr Mann sagen, dass die Sozialarbeiter dort keine Zustimmung geben werden, wenn sie nicht 1.000
Rand Bestechungsgelder bezahlen (Interview mit Isaac Mhlongo, 20.11.2009).

Die Bewohnerlnnen von Ematinini haben auch mit Schmiergeldern umzugehen, wenn die Polizei
kommt. Die Polizei kommt ziemlich regelmaf3ig und sucht nach Leuten, die (dagga) Marihuana oder
Alkohol verkaufen. Der Verkauf von dagga ist illegal, aber fur den Verkauf von Likor bendtigt
mensch blof3 eine Lizenz. Das Problem fir Bewohnerlnnen von Ematinini, wenn sie versuchen, durch
Alkoholverkauf Geld zu verdienen, ist, dass sie nichtmal eine Adresse haben, und das bedeutet, dass
sie nichtma um eine Likorlizenz ansuchen kénnen. Die Polizei beutete diese Tatsache aus, indem sie
den Bewohnerlnnen ein Ultimatum stellt, entweder ihr Geld und ihre Produkte abzuliefern, oder
verhaftet und ins Gefangnis gesteckt zu werden. Schmiergelder und Korruption zéhlen nicht nur zu
den alltaglichen Erfahrungen der Bewohnerlnnen, sondern sie werden als einer der wichtigsten Griinde
dafur gehalten, dass sie so lange in den Transitlagern bleiben miissen.
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Konflikte und Perspektiven hinsichtlich der Korruption

Die Probleme der Menschen, die in Transitlagern leben, rihren daher, dass diese flr eine kurzzeitige
Unterbringung gemacht wurden, die Bewohnerlnnen aber zur Zeit fir langere Zeit dort bleiben. Die
Grunde fur langere Aufenthalte in Transitlagern héngen von der Perspektive ab. Die Gemeinde glaubt,
dass der Hauptgrund fir die Verzogerung bei der Fertigstellung von Hausern und damit fir lange
Aufenthalte in Transitlagern darin besteht, dass nicht genug ordentliche Hauser reichen, wo viele
Baracken ausreichen wirden. Das heif3, manche Leute kdnnen nicht dorthin zurlickkehren, wo sie
zuvor gelebt haben, und neues Bauland muss gefunden werden, um Hauser fir diese Menschen zu
bauen (Interview mit einem Stadtrat, 26.11.2009). Es braucht Zeit, um Land zu finden, um
Machbarkeitsstudien zu erstellen und Hauser zu konstruieren. Dann muss die Gemeinde immer noch
die Zuweisungen vornehmen.

Die Bewohnerlnnen von Ematinini glauben, dass ihr verlangerter Aufenthalt am Transitlager
grofdtenteils nicht daher ruhrt, dass es zu wenig Wohnraum gébe, sondern er rihrt von der Korruption
bei der Hauservergabe. Die Bewohnerin J.P. Duma stellte fest, ,, wenn du nicht genug Geld hast, um zu
schmieren, dann wirst du hier bleiben, bis du stirbst” (Interview mit J.P. Duma, 24.11.2009). Von
dieser Idee sind die meisten Bewohnerlnnen von Ematinini durchzogen. Das heif¥ nicht, dass die
Leute die Probleme von Raum und Zeit, die sich bei Wohnprojekten ergeben, nicht verstehen, aber
alle Bewohnerlnnen, mit denen ich in Ematinini gesprochen habe, wirden lieber in ihren friiheren
Baracken wohnen, als dieses anstrengende L eben unter schlimmeren Bedingungen in Ematinini fristen
zu missen. Die meisten Leute hatten Baracken, groéf3er und bedeutend komfortabler as ihre Raume in
Ematinini. Isaac Mhlongo und seine Frau erachteten das Leben besser in Cato Crest (der informellen
Siedlung, aus der sie umgesiedelt wurden). Es gab viel mehr Platz, und ihre Hitte hatte sogar sechs
Raume. Sie hatten Fernsehen und einen funktionierenden Kihlschrank (Interview mit 1saac Mhlongo,
20.11.2009). Sie glauben, dass sie im Transitlager unter &rmlicheren Verhaltnissen leben als in Cato
Crest, und dass das schon viele Jahre langer dauert, als ihnen versprochen wurde. Deshalb trauen sie
und die Bewohnerlnnen von Ematinini insgesamt der Gemeinde und den Politikern nicht mehr.

Stadtratinnen

Stadtratinnen tragen die Verantwortung fur ihren spezifischen Bezirk, der Ublicherweise drei Stadte,
die geographisch nebeneinander liegen, umfasst. Die Bewohnerlnnen von Ematinini versuchen, mit
ihren Stadtrétlnnen zu sprechen, um herauszufinden, wann und wohin sie umgesiedelt werden werden,
aber oft wird ihnen ein Treffen vorenthalten. Wenn die Menschen die Gelegenheit hatten, mit
Stadtrétinnen zu sprechen, und wenn die RétInnen halbpragmatisch mit den Leuten sprechen, dann
werden sie Sachen sagen wie man kann nichts machen, es gibt keine Hauser mehr, und vielleicht, dass
sie beim néchsten Projekt ein Haus erhalten werden. Aber viel 6fter spiren die Bewohnerlnnen, dass
sie gespielten Optimismus und Versprechen vorgesetzt bekommen, die bereits wiederholt gebrochen
worden sind, dass sie weiterhin aufgetischt werden, damit die Stadtrétlnnen vermeiden kdnnen, sich
damit zu befassen, was ihre Leute wollen und was sie zu sagen haben.

Bewohnerlnnen von Ematinini zeigen auf Stadtrdtinnen, als wéaren diese die korruptesten Leute,
beteiligt am Betrug mit Hausern. Sie haben besonders die RétInnen des 30. und des 29. Bezirks der
Korruption bezichtigt. Viele Bewohnerlnnen rufen nach ihrer friiheren Rétin Gloria Borman, diein die
Provinzregierung berufen worden ist. Sie alle meinten, dass sie eine sehr gute Rétin war, die mit ihnen
gearbeitet hat und die verstand, was sie wéahrend ihrer Zeit in Ematinini durchmachten. Sie machte
Druck auf die Zuordner, dass sie dltere Frauen und Invalide zuerst in ordentliche Wohnungen
brachten. Die Bewohnerin von Ematinini J.P. Duma sagte, Gloria Borman war hervorragend, aber
Zakhele (einer der Zuweiser der Wohnungen) hat sich nicht an Bormans Instruktionen gehalten, und
deshalb ,hasst* Frau Duma Zakhele (Interview mit JP. Duma, 24.11.2009). Die durchgangige
Einschétzung der Bewohnerlnnen von Ematinini, dass Stadtrétlnnen korrupt sind, verlangt nach einem
genaueren Blick auf diese Frage.

Wegen der unnachgiebigen Fingerzeige auf Stadtrétinnen, dass diese korrupt seien, musste ich
versuchen, mit einem Stadtrat zu sprechen, um ihre Seite der Geschichte zu bekommen. Es gelang mir,

17



einen Termin mit dem Stadt fur den 30. Bezirk fur den 26. November zu erhalten. Sein Buro befindet
sich in Wiggins Hall, gleich neben der Schule. Esist etwa sechs Kilometer von Ematinini entfernt, und
ich ging mit zwei Bewohnerlnnen von Ematinini hin, denn ein Taxi dorthin kénnen sie sich nicht
leisten. Als wir ankamen, zeigte einer meiner Fihrerlnnen auf den grof3en Nissan SUV des Stadtrates
und sagte, das sei ein sehr teures Auto, es kostet rund 500.000 Rand. Neben seiner blauen Birotir
standen drei Holzbénke, eine Handvoll Leute wartete hier. Wahrend wir warteten, ging der
Hausprojektmanager, den ich in der Vorwoche getroffen hatte, durch die offene Halle, er sah mich und
ging weiter in das Wohnungsbiiro. Eine Minute spater ging er durch die Halle in das Blro des
Stadtrates. Ich ging in das Biro des Stadtrates und traf ihn beim Eingang an, mit seinem Handy in der
Hand. Ich sagte ihm, dass ich wegen des Interviews hier sei, das wir vereinbart hatten, aber er sagte, es
sel zu spédt und er misse gehen. Ich machte Druck auf ihn, dass wir zumindest ein paar Minuten
sprechen, und zu meiner Uberraschung lief? er sich darauf ein.

Interview mit dem Stadtrat des 30. Bezirks

Das Biro des Stadtrates war ziemlich leer, es gab einige Metallschranke mit Akten, ein paar Tische,
einige Polstersessel und ein einsames Telefon, das neben einigen verstreuten Stiicken Papier lag. Ich
hatte meine Freunde Bongi und Philani aus Ematinini mitgenommen, weil sie sagten, sein Englisch sel
nicht gut. AuRerdem wollte ich, dass sie mitkommen wegen der Gelegenheit, mit ihm zu sprechen,
denn normal erwei se haben sie wenig Chancen, das zu tun. Ich stellte mich selbst dem Stadtrat vor und
erklérte ihm, dass ich die Wohnsituation in Stdafrika studiere, im Besonderen die Transitlager in
Durban, und dass ich seine Perspektive auf die Punkte Wohnungsvergabe und Transitlage
kennenlernen madchte. Ehe ich irgendeine Frage stellen konnte, platzte er heraus, dass
Wohnungsvergabe nicht zum Job des Stadtrates gehdrt. Er fuhr fort, eine Lektion tiber die Vergaben
Zu erteilen, also versuchte ich einen Riickzug, damit er nicht sofort in die Defensive gehe.

2006 wurde er zum Stadtrat gewahlt, aber in der Politik ist er seit Gber 30 Jahren, erst as ein, wie er
selbst sich bezeichnet , Freiheitskémpfer* (Interview mit dem Stadtrat, 26.11.2009). In Bezug auf die
Wohnungsfrage ist es seine Rolle, die Vergabe von Wohnungen zu tberwachen und das Recht sicher
zu stellen, dass Menschen Ubersiedelt werden. Aber er unterstrich, dass er keine Wohnungen an Leute
vergibt. Er fuhr fort, ohne dass ich ihn gefragt hétte, dass es eine Menge Gerlichte gébe, dass er Hauser
verkaufe, und dass Leute versuchten, seinen Namen in den Dreck zu ziehen. Der Stadtrat gestand zu,
dass es innerhalb der Gemeinde Korruption und Betrug bei der Wohnungsvergabe gibt, aber er
proklamierte: ,Ich bin unschuldig®, und fuhr damit fort, seine Untergebenen fir das Problem
verantwortlich zu machen. Er versicherte meinen Ubersetzern aus Ematinini, dass er unlangst sein
gesamtes Bezirkskomitee gefeuert habe, weil er glaubte, dass sie Hauser verkauften. Er sagte, um die
Korruption zu stoppen, misste er selbst die Vergabe vornehmen, und Verkdufer und Kaufer von
oOffentlichen Hausern ,, machen mich heil3* und sollten ,,in Zellen gesteckt werden (Interview mit dem
Stadtrat, 26.11.2009).

Abgesehen vom Punkt der Korruption hatte der Stadtrat eine ahnliche Sichtweise in der
Wohnungsfrage wie die Mitglieder der Planungsabteilung. Er fokussierte auf die Notwendigkeit, die
Leute in ordentliche Hauser zu bringen in den Gebieten, in denen sie zuvor gelebt haben, er unterstrich
die Notwendigkeit, korperbehinderte und altere Menschen zuerst zu behandeln. Er verwendete das
Wort ,, Austausch**?, um zu beschreiben, wie Transitlager arbeiten sollten (Interview mit dem Stadtrat,
26.11.2009). Nach ihm werden Menschen in Transitlager umgesiedelt und das Land, auf dem sie sich
friher aufgehalten haben, wird verwendet, um neue Hauser zu bauen. Diese gleichen Menschen
werden dann zurlick Ubersiedelt, wenn die Hauser fertig sind, und die néchste Sektion von Leuten,
Ublicherweise 10 bis 20 Familien, wird in das Transitlager Ubersiedelt. Dieser Kreidauf hélt an, bis die
gesamte Gegend mit ordentlichen Hausern angeflllt ist. Ziel der Gemeinde ist es, die Anzahl an
Baracken zu reduzieren, und sie versuchen zu verhindern, dass die Leute noch mehr bauen.

2m Original , exchange*, AdU
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Der Stadtrat trifft oder konsultiert die Leute in seinem Bezirk nicht, ehe diese in Transitlager verlegt
werden. Er glaubt, andere Leute sind daflr verantwortlich. Als ich ihn fragte, ob es irgendwelche
Treffen oder Verhandlungen mit den Barackenbewohnerlnnen gibt, ehe diese umgesiedelt werden,
sagte er frei heraus, dass es keine Verhandlungen gibt. Er sagte, der Grund fir den Mangel an
Konsultationen sei der Widerstand der Leute gegen die Transitlager, weil sie andere kennen, die dort
eine lange Zeit verbracht haben. Er kommentierte auch, dass die Gemeindebediensteten, die die
Bewohnerlnnen treffen, diese oft am Tag nach der Bekanntmachung Uber die Raumung Ubersiedeln,
aber er dachte, dass dieser Zeitraum ,falsch sei, und dass ,,zumindest drei Tage richtig” wéren
(Interview mit dem Stadtrat, 26.11.2009).

Seine Gedanken zum Problem mit Transitlagern waren realistisch und im algemeinen
Ubereinstimmend mit der Planungsabteilung. Laut ihm kommen Verzogerungen bei der
Wohnraumzuteilung vor, weil es nicht genug Platiz am zuvor informell bewohnten Land gibt, um
dieselben Bewohnerlnnen in grof3eren, formalen Hausern unterzubringen. Er stimmte zu, dass die
Aufenthalte in den Transitlagern zu lang seien, und dass die meisten Leute aus seinem Bezirk, diein
Ematinini leben, dort schon fast vier Jahre lang sind. Aber er strich hervor, dass Transitlager, sogar
Ematinini, gut gefiihrt sind, und dass die Gemeinde ,,sie mit liebevollen Toiletten” versorgt (Interview
mit dem Stadtrat, 26.11.2009). Er glaubt, Transitlager sind nicht so schlecht, solange die Menschen,
die dort leben, die Anlage nicht zerstéren, und gab als Beispiel an, dass Menschen Toilettenrohre
abbauen, um das Metall zu verkaufen. Der Stadtrat sagte, so wie der Projektmanager, dass die Plane
fur Ematinini vorsehen, dass es niedergerissen und ordentliche Héuser gebaut werden sollen. Und
genau wie der Projektmanager wusste er nicht, wohin die Bewohnerlnnen gehen sollten, wahrend neue
Héauser gebaut werden.

Ein Punkt, in dem er sich von der Planungsabteilung in seiner Einstellung (oder vielleicht in seinem
Bewusstsein) unterschied war, als er sagte, die Provinzregierung von KwaZulu Natal unterstitzt
Transitlager, um mit den Barackenbewohnerlnnen umzugehen. Er verspirt eine Menge Druck von der
Provinz, Hauser zu liefern, und sie stimmen Uberein, dass Transitlager dazu beitragen, das zu schaffen.
Das einzige Problem im Zusammenhang mit Transitlagern, das die Provinz anerkennt, oder das sie
zumindest auf den Schultern des Stadtrates abladt, ist der Mangel an Strom. Er sagte, es gibt eine
deadline, bis zu der in alen Transitlagern Strom installiert wird, ndmlich néchstes Jahr, aber dafur
miissten die Bewohnerlnnen bezahlen, es werde pre-paid*®-Stromanschliisse geben. Als ich ihn fragte,
wie arme Menschen ohne Jobs bezahlen sollten, antwortete er sofort, wenn sie kein Geld haben, dann
werden sie keinen Strom bekommen, ehe sie ihn bezahlen.

Wéhrend des Treffens mit dem Stadtrat sagte er einem der Bewohner von Ematinini, Philani, dass
dieser irgendwann néchste Woche in ein Haus in einer Sektion von Old Dunbar Ubersiedelt werde. Er
sagte, insgesamt wirden dreizehn Familien aus Ematinini dorthin Ubersiedelt. Danach wirden noch
mehr Barackenbewohnerlnnen aus der Gegend nach Ematinini Ubersiedelt werden. Die Bewohner, die
mich begleiteten, Bongi und Philani, leben beide bereits seit sechs Jahren in Ematinini, aber well
Bongi aus einer anderen Sektion ist, hat er sich nicht dafir qualifiziert, in eines der neuen Hauser
Ubersiedelt zu werden. Unsere Konversation endete wiederum mit der Frage der Korruption, und er
wiederholte, dass er daran nicht beteiligt sei, und er unterstiitze Menschen, die zur Polizei und zu
Gericht gehen, wenn sie Beweise fur Straftéter, die Betrug mit Wohnraum begehen, haben.

Betrug mit Wohnraum

Wenn Bewohnerlnnen von Ematinini Korruption oder Wohnungsbetrug erwéhnen, dann meinen sie,
dass die Stadtrétinnen, die Zuweiserinnen oder wer auch immer die Macht haben, neue Hauser an
Leute zu vergeben. Sie sehen, dass diese Leute ihre Macht missbrauchen, indem sie Geschenke
annehmen oder die Hauser verkaufen, fur ihren eigenen Profit oder um Freundinnen oder Familien zu
helfen. Die Bewohnerlnnen von Ematinini stimmen weitgehend Uberein, dass die meisten Hauser um

13 Strom gibt es erst, wenn in den Zahler Geld eingeworfen wurde, AdU
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rund 20.000 Rand verkauft werden. Einige Bewohnerlnnen, wie Joshua Boysie Mdlovu und Zibonele
Johannes Hlongwa sagen, dass ihnen neue Hauser zugewiesen worden sind, dass aber bereits Leute
dort gelebt haben, als sie hingingen, um dort einzuziehen. Sie glauben, diese Leute, die , ihre Hauser"
besetzen, haben sie von Mitgliedern der Gemeinde gekauft, und sie sind sehr erzirnt Uber die
Kéuferlnnen, und noch mehr Uber die Verkauferinnen.

Ridgeview

Von Ematinini aus hinter der Autobahn N2 liegt Ridgeview, eine Gegend, die ausschliefdlich mit RDP-
Héusern bebaut ist. Dort befinden sich die angeblichen Hauser von Herrn Mdlovu und Herrn
Hlongwa. Begleitet von den Bewohnern von Ematinini Bongi und Philani ging ich den steilen Hang
hinunter, lieR Ematinini hinter mir und wandte mich dem Ubergang zu, der nach Ridgeview fihrt.
Mein Plan war es, zu versuchen, mit den Leuten, die in den Hausern wohnen, zu sprechen, die
angeblich die Hauser von Hr. Hlongwa und Hr. Mdlovu waren.

Das erste Haus, das wir erreichten, stach unter den meisten anderen Hausern in der unmittelbaren
Umgebung hervor. Die Fenster waren ersetzt und sahen viel netter aus als die der Nachbarhduser. Es
gab eine Satelliten-Antenne firs Fernsehen. Auf einer Seite des Grundstiicks gab es Formsteinbldcke,
die in einem Kreis angeordnet waren. Ein Mann grub hinten im Garten einen Graben, der an eine das
Grundstiick umgebende Mauer anschloss. Drei junge Leute sal3en auf der neu errichteten Mauer, und
wir grifdten sie und fragten, ob sie in dem Haus lebten und wo ihre Eltern seien. Einer der Jungen lebte
hier und sagte, sein Vater sei drinnen. Wir sprachen mit dem Jungen und fragten, wo seine Familie
friher gewohnt habe, ehe sie nach Ridgeview gekommen seien, und er sagte uns den Namen einer
nahegelegenen Stadt. Wir ersuchten ihn, seinen Vater zu holen, und er ging. Wahrend wir warteten,
dass er herauskam, sprachen wir mit dem Mann, der die Mauer baute. Er war offensichtlich ein
Bewohner von Ematinini und froh, einen kurzfristigen Job zu haben. Wir fragten ihn, ob er wisse, von
wo die Bewohnerlnnen des Hauses seien. Er sagte uns den Namen der gleichen Stadt wie der Junge
zuvor. Spater einma wirde er uns sagen, dass der Mann sein Haus in Ridgeview fur 32.000 Rand
gekauft hatte.

Als der Mann aus seinem Haus kam, stellte ich mich vor und er stimmte zu, einige Fragen zu
beantworten. Er sagte, dass er zuvor in Cato Crest gewohnt habe, ehe er nach Ridgeview umgesiedelt
worden sa. Ich fragte, in welches Transitlager er davor gebracht worden sei, und er sagte, er sei
geradewegs von Cato Crest nach Ridgeview gekommen. Er wusste auch nicht, wer Gloria Borman ist,
die seine Stadtrétin gewesen hétte sein missen, als er in Cato Crest gewohnt hatte. Er sagte, er arbeite
in New Germany, und strich hervor, dass es ein kleines Geschéft sei. Ich wollte sehen, ob er
irgendwelche Dokumente hat, die sein Eigentum am Haus beweisen, und er sagte, dass seine Frau am
Wohnungsamt sei und sie habe ale Papiere mit. Mit jeder Frage von mir schien er nervdser zu
werden, und nachdem ich ihn Uber Aufzeichnungen Uber das Haus fragte, hatte er bereits eine
Zigarette angeziindet und sagte, er misse zur Arbeit gehen. Es war offensichtlich fir mich, dass er
verhindern wollte, was ich enthillen wollte, und die Antworten, die er mir gab, standen im
Widerspruch zu nahezu allem, was ich von den Bewohnerlnnen von Ematinini und der Gemeinde
gehort hatte, vor allem sein Statement, dass er direkt von der informellen Siedlung Cato Crest nach
Ridgeview umgezogen sei, und dass er nicht in einem Transitlager hatte wohnen miissen.

Das néchste Haus stand weiter unten an der befestigten Straf3e, hinter einigen anderen Hausern, und
von der Hauptstral3e aus ein wenig schwer zu finden. Als wir ankamen, stand eine Frau mit ihrem
jungen Sohn am offenen Tor. Wir sagten hallo und ich stellte mich ihr vor. Sie lud unsin ihr Haus ein.
Es war kein luxurioser Platz, aber es gab ein Wohnzimmer und Kiiche, jeder Raum etwa von der
Grofe eines Raums im Transitlager. Es gab ein Bad mit einer Toilette und Dusche, und es gab zwei
Schlafzimmer, eines hatte ein Doppelbett. Es gab Fernsehen in einem Unterhaltungskasten aus Holz.
Es gab einen Metallabfluss und einen Kihlschrank, und alles funktionierte. Ich fragte, wo sie gewohnt
habe, ehe sie nach Ridgeview gezogen sei, und sie antwortete, dass sie und ihre Familie aus dem
township Ntuzuma k&men, und dass sie dort in einem RDP-Haus gewohnt hétten. Ich fragte sie, wie es
moglich sei, dass sie von einem Niedrigkostenhaus in ein anderes ziehen kdnne, und sie sagte, dass sie
einfach darum angesucht habe. Thr Mann arbeitet als Chemiker, und es gab ein Zertifikat Uber eine
funfjdhrige Leistung von dort, eingerahmt und am Unterhal tungskasten stehend.
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Beweise fiir Betrug

Wie der Stadtrat fir den 30. Bezirk sagte, die Leute missen zur Polizei gehen, wenn Sie Beweise fir
Wohnungsbetrug hétten, und die Schuldigen gehtren ins Gefangnis. Das Problem ist, dass Beweise fir
Wohnungsbetrug nicht existieren. Der Bewohner von Ematinini Philani sagte einma in
demoralisiertem Tonfall, dass es ,keinen ordentlichen Beweis’ gibt, den mensch der Polizei bringen
kann, wir ,wissen es einfach” (Interview mit Philani, 26.11.2009). Wenn Gemeindebedienstete illegal
Hauser verkaufen, warum sollten sie Vertrage mit den Kauferlnnen abschlief3en, die genauso wissen,
dass sie etwas lllegales tun? Fur die Bewohnerlnnen von Transitlagern ist es eine verzweifelte
Situation, sie ,,wissen einfach”, dass die Hauser ge- und verkauft werden, aber sie haben keinerlei
Beweis, um vor Gericht gewinnen zu koénnen. Es herrscht auch Angst unter den Bewohnerlnnen von
Ematinini, dass der Versuch, Beweise zur Polizel zu bringen oder zu versuchen, Féle von
Wohnungsbetrug vor Gericht zu bringen, mit ihrer Verhaftung oder gar ihrem Tod enden wird. Das
hat die Bewohnerlnnen von Ematinini dazu gebracht, ihre Hoffnung zu verlieren, jemalsin ordentliche
Wohnungen ziehen und ein besseres L eben |eben zu kénnen.

Das Transitlager Ematinini ist so wie die vielen anderen Transitlager in der Nation von Silidafrika. Sie
sind darauf angelegt, Barackenbewohnerinnen voriibergehend aufzunehmen, wahrend ihre friiheren
Hauser zerstdrt und ordentliche Hauser aufgebaut werden. Transitlager sind dazu er- und eingerichtet,
dass Leute fir einige Monate hier bleiben. Das Problem ist, dass Leute hier jahrelang leben. Die
Bedingungen sind erbédrmlich. Die Rdume sind klein und Uberfillt. Mit dem Wetter gibt es einen
Kampf. Die Toiletten sind inadaguat und schlecht in Schuss. Transport ist zu teuer, um an Pldtze zu
fahren, die die BewohnerInnen zu Fuf3 zu erreichen gewohnt waren. Es gibt keinen Strom, kein Licht.
Die Gemeinde gibt diese Tatsachen zu, aber nichts hat sich gedndert in der Art, in der Transitlager
gemacht und gehandhabt werden.

Fir die Gemeinde ist es sicherlich keine leichte Aufgabe, passendes Land fir Hausprojekte zu finden,
die Hauser an die richtigen Leute zu vergeben, mit begrenzten Mitteln zu arbeiten, mit privaten
Partnern und mit anderen Abteilungen zusammen zu arbeiten, und Kanalisation, Wasser und Strom zu
installieren, aber die Art, wie sie ihre Projekte umsetzt, missachtet die Menschen, denen geholfen
werden soll. Die Gemeinde hat bei der Wohnraumvergabe eine undemokratische und autoritére Rolle
eingenommen. Wie der Projektmanager erklarte, versucht die Planungsabteilung ,,ihre Interaktion” mit
den Barackenbewohnerinnen ,,zu minimieren (Interview mit dem Planungsmanager, 23.11.2009).
Der Stadtrat fur den 30. Bezirk denkt, dass Verhandlungen mit Barackenbewohnerlnnen, wenn sie in
Transitlager gebracht werden, nicht gefiihrt werden sollten, weil sie sich der Umsiedlung widersetzen.
Dieser Zugang ist vallig von oben herab und arrogant. Die Gemeinde betrachtet sich selbst as die
einzigen Leute, die fahig sind, den Armen zu helfen, und deshalb glauben sie, dass die Armen nichts
dabei zu sagen haben, wie die Wohnungsvergabe und der ,, Fortschritt* umgesetzt werden sollen.

Abgesehen von der autokratischen und tyrannischen Haltung der Gemeinde bei der Wohnraumvergabe
gibt es bekannte und weit verbreitete Beschuldigungen von Bewohnerlnnen von Transitlagern
beziiglich Wohnungsbetrug und Korruption. Auf Basis meiner Interviews mit dem Stadtrat, einem
Planer und einem Projektmanager, mit den Bewohnerinnen, die in Ridgeview leben, und mit den
Bewohnerlnnen von Ematinini glaube ich, dass Wohnungsbetrug und Korruption nicht blof3 leere
Vorwirfe sind, sondern dass das tatséchlich vorkommt und einen bedeutenden, schédlichen Einfluss
darauf hat, dass Menschen ihr Recht auf ordentlichen Wohnraum durchsetzen kénnen.

Die Bewohnerlnnen von Ematinini leben unter entsetzlichen Bedingungen, und sie hassen es, im
Transitlager zu wohnen. JedeR einzelne Einwohnerln, mit der/m ich gesprochen habe, wirde lieber in
ihrer/seiner friheren Baracke wohnen. Die Leute bauen informelle Baracken wegen der Ortlichkeit,
und die Baracken selbst wurden gebaut, damit sie den spezifischen Bedurfnissen ihrer Familien
entsprechen. Die ,,Hauser* von Ematinini sind alle gleich, monotone Blechblichsen, aufgereiht wie
Zellblocke in einem Geféngnis. Sie entsprechen keinem Bedurfnis irgendeiner/s Bewohnerin/s,
geschweige denn denen der Familienmitglieder. Die Bewohnerlnnen gingen alle optimistisch in das
Transitlager, dass sie nach dreimonatigem Aufenthalt zuriick an ihren vorigen Wohnsitz in ordentliche
Héauser gebracht wirden. Jetzt wissen sie, dass diese Entscheidung, auf die Gemeinde zu héren, ein
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Fehler war, und sie haben alle Angst vor dem Stadtrat und sind wiitend auf ihn und die Gemeinde, die
sie a's geltungsbeduirftig, profitierend, pflichtvergessen und korrupt betrachten.

Das Transitlager Ematinini wurde geplant as voribergehende Anlage fir informelle
Barackenbewohnerlnnen, um dort zu leben, wéhrend die Gemeinde Durban Hauser auf informell
bewohntem Land baut. Ematinini wurde aber zu etwas wie einem permanenten Zustand in Durban, mit
vielen Bewohnerlnnen, die hier seit der Grindung des Transitlagers vor sechs Jahren leben. Ihr
langandauernder Aufenthalt hat fUr die Bewohnerlnnen zu grof3en Problemen gefihrt. Sie fiihlen auch,
dass die Gemeinde voll ist mit korrupten Beamtlnnen, die Hauser nur an Leute vergeben, die
Schmiergelder bezahlen konnen. Das Leben der Bewohnerlnnen von Ematinini ist voller Kampf,
Frustration und Hoffnungslosigkeit, und die meisten haben es aufgegeben, irgendwie zu versuchen, zu
einem Haus zu kommen, und zu einem besseren Leben.

Empfehlungen

Meiner Meinung nach muss die Gemeinde darauf achten, dass ihre Mitarbeiterlnnen und Abteilungen
enger zusammen arbeiten, denn gegenwaértig scheint es viel Verwirrung zu geben und viel einander
widersprechende Informationen, was unvermeidlich zu schlechter Umsetzung fuhrt. Ich wirde
vorschlagen, die unterschiedlichen Abteilungen zu einer zusammen zu fassen, zu einer effizienteren
Wohnraumplanungs- und Umsetzungsabteilung.

Ich glaube, eine unabhéngige Kommission muss geschaffen werden, die sich speziell mit dem
Wohnungsbetrug befasst, um die Ebenen von Korruption und die Mitspielerinnen beim Kauf und
Verkauf von Hausern innerhalb der Gemeinde ausfindig zu machen.

Ich wirde weitere Studien auf Seite der Gemeinde bezlglich Wohnraumvergabe vorschlagen,
beziiglich der Rolle der privaten Kontraktnehmer, der Haus- und Griinflachenprojektplanung, und der
Kommunikation innerhalb der Gemeinde sowie zwischen der Stadt und den Barackenbewohnerlnnen.
Ich wirde auch eine Studie Uber die Interaktion zwischen der Provinzregierung und der
Gemeindeverwaltung vorschlagen. Und ein follow up mit den Bewohnerlnnen von Ematinini wére
ebenfalls sehr interessant, um herauszufinden, wohin diese Menschen eventuell kommen und enden,
wahrend das Transitlager mit ordentlichen Hausern bebaut wird.
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Brief einer Bewohnerin von Ematinini

Als wir hierher kamen, war es Oktober 2008. Sie versprachen uns, dass wir innerhalb von drei
Monaten zuriick in Mayville (?) sein wirden, wenn unsere Hauser fertig sein wirden. Das Leben hier
ist nicht das gleiche, es hat sich gedndert, wie: Wir haben keine Toiletten in der N&he. Jon muss einen
langen Weg in Kauf nehmen. Das Blech ist kalt, wenn es kalt ist. Wenn es heil3 ist, ist das Blech heif3,
du musst rausgehen. Nachts kannst du nicht zur Toilette gehen, weil es hier zu viele gefahrliche
Sachen gibt, die dir passieren konnen, Kriminelle kénnen dir antun, was immer sie wollen. Es gibt hier
keine Klinik. Einige Leute sind krank. Einige sind tot, weil wir nahe am Wald wohnen und es hier eine
Menge Ratten gibt. In- und auf}erhalb der Blechhitten ist es das Gleiche. Bitte, wenn irgendjemand
helfen kann, einen Platz fur die Leute von Ematinini zu finden und nette Hauser fir uns, in denen wir
normal 1eben konnen.

Die Stadtrate und die Komitees haben nichts mit uns zu tun.
Bitte! Bitte.
Andisile Gobevu

Esgibt hier Leute, die seit 5 Jahren hier |eben, andere seit 4.
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